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Pred 50 lety: Univerzita
Regensburg jako motor
rozvoje mesta

»Snad pomiize tato mlada univerzita celému
méstu i okolnimu regionu prekrocit sviij stin a
opét ziskat véhlas, ktery mu plné nalezi, preje-
me si to vSichni a preje to predevsim univerzi-
ta svému méstu” Tato véta se nachazi
v prispévku do Statistické rocenky mésta Re-
gensburg pro rok 1967, ktery napsal tehdejsi
rektor nové univerzity Regensburg, pravnik
Prof. Dr. Franz Mayer. Podnétem bylo zahajeni
prednasek na tehdy ctvrté bavorské zemské
univerzité v Regensburgu 6. listopadu 1967.

V zimnim semestru 1967 /68 zde zacalo stu-
dovat 661 studentti denniho studia a 98 dalko-
vych posluchact vyuzilo prilezitost k dalsimu
vzdélavani. Regensburg jiz tehdy byl vysoko-
Skolskym meéstem, pedagogicka vysoka Skola
méla jako soucast univerzity v Mnichové 851
studentd, z toho 365 Zen, a na vysoké Skole
technické studovalo priblizné 1 000 studentl
technické inZenyrské obory.

Pokusy zalozit v Regensburgu univerzitu se
v minulosti objevily nékolikrat. Nejvétsim ne-
zdarem bylo rozhodnuti zemského snému
proti zaloZeni univerzity v roce 1952. Za to,
Ze 0 10 let pozdéji zemsky sném své rozhod-
nuti opravil, mizeme vdécit hospodarskému
vyvoji, ktery vyvolal ocekavani vétsi potreby
akademikt, dileziti ale byli také politicti
predstavitelé. Tehdejsi primator Rudolf
Schlichtinger (SPD), ktery byl zaroven Ccle-
nem zemského snému, dokazal v Regensbur-
gu spojit sily a vytvorit koalici. Skute¢nost, Ze
se premiér Alfons Goppel (CSU) narodil v Re-
gensburgu, urcité v té dobé byla ku prospéchu
véci.

Mezi rokem 1962 a zahajenim prednasek
v roce 1967 stalo splnéni mnoha tkoli: stano-
veni sidla, naplanovani budov, obsazeni kate-
der. O tom, zda by se toto vSe dalo zvladnout
v tak kratkém case i dnes, se mizZeme pouze
dohadovat. 6. listopadu 1967 byly zahijeny
prednasky na trech fakultach - teologické,
pravnické a ekonomické, 11. listopadu 1967
byl pfi statnim slavnostnim aktu predan prvni
stavebni usek.

Nakolik univerzita svym riistem prispéla
k dspéchu mésta Regensburg, ukazuje sro-
vnani ¢isel: 20 088 studentli v zimnim semes-
tru 2016/17, 3 fakulty oproti nynéj$im 11, 35
profesorii/profesorek, dnes 330, pocet
zameéstnanci vzrostl z 63 na 1875, rozpocet

stoupl z 8,4 mil. marek na 196,1 mil. euro. Jes-
tlize v roce 1967 univerzita vystacila s plochou
8776 m?, dnes je to 208 211 m? Mezitim také
ziskala mezinarodni véhlas. To potvrzuje ne-
jen 6 oblasti vyzkumu némecké spolecnosti
pro vyzkum (DFG), 6 promovanych kolegti né-
mecké spolecnosti pro vyzkum a 26 probiha-
jicich EU-projektt, ale také 1650 zahrani¢nich
studentl ze 102 zemi a 283 mezindrodnich
partnerd po celém svété.

Pro Vychodni Bavorsko je obzvlast dilezita
univerzitni klinika: Se svymi 833 lizky za-
jiStuje zdravotni péci v celém Vychodnim Ba-
vorsku jako nemocnice nejvyssi urovné. Pii-
blizné 4400 zaméstnanci se staralo v roce
2016 o cca 177 000 pacientd, z toho bylo cca
142 000 ambulantnich, ptibliZzné 1900 stu-
dentd studuje obory lékafstvi nebo zubni 1é-
karstvi.

Mésto Regensburg dobfe vi, za co vSechno
univerzité vdéci. Vyjadienim jeho vdéku bude
i slavnostni akt dne 19. kvétna 2017 na Staré
radnici a zahdjeni slavnosti pro obcany
22.¢ervna 2017 jako soucast letnich slavnosti
univerzity. Podrobny program slavnosti uni-
verzity s vystavami, koncerty a cykly pied-
nasek najdete na www.uni-regensburg.de/
50jahre/

Co se jesté odehralo v roce
1967 v Regensburgu:

- otevireni nakupniho centra Donaueinkaufs-
zentrum jako prvniho plné zastireSeného,
klimatizovaného nakupniho centra v
Némecku

- onemocnéni jedné indické cestujici
nestovicemi s odpovidajicim karanténnimi
opatfenimi

- postup fotbalového klubu SSV Jahn
Regensburg do Regionalni ligy jih, tehdejsi
Druha liga

- Regensburg se stava mezistanici na primé
autobusové lince Mnichov-Praha.

- znovuotevieni historického kamenného
mostu po odstranéni vale¢nych Skod

- registrace 30 000. motorového vozidla
(dnes priblizné 86 000)



ev o eee DUNAJ-VLTAVA-MAGAZIN

Blick auf die Univer-
sitdt im Jahr 1974
(Foto: Stadt Regens-
burg, Bilddokumenta-
tion) | Pohled na uni-
verzitu v roce 1974
(Fotografie: mésto
Regensburg, obrazovd
dokumentace)
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Vor 50 Jahren: Universitat Regensburg
als Motor der Stadtentwicklung

,Vielleicht, das wiinschen wir uns alle und
das wiinscht insbesondere die Universitat ih-
rer Stadt, hilft diese junge Universitit der
Stadt und ihrer Region, eine Schwelle zu iiber-
springen und in Wiederaufnahme alter Funk-
tionen die ihr zukommende Bedeutung zu ge-
winnen. Dieser Satz findet sich in einem
Beitrag im Statistischen Jahrbuch der Stadt
Regensburg fiir das Jahr 1967, den der dama-
lige Rektor der neuen Universitdt Regensburg,
der Jurist Prof. Dr. Franz Mayer, verfasst hat.
Anlass war die Aufnahme des Vorlesungsbe-
triebs am 6. November 1967 an der damals
vierten bayerischen Landesuniversitét in Re-
gensburg.

Zum Wintersemester 1967/68 nahmen 661
Studenten ihr Studium auf, 98 Gasthérer nutz-
ten die Chance zur Weiterbildung. Regensburg
war zwar bereits Hochschulstadt, die paddago-
gische Hochschule fiir die Lehrerausbildung,
Teil der Universitdt Miinchen, hatte 851 Stu-
denten, davon 365 Frauen, und am Polytechni-
kum studierten rund 1 000 Studenten techni-
sche Ingenieursfacher.

Versuche, in Regensburg eine Universitét zu
griinden, hatte es mehrfach gegeben. Den
grofdten Rickschlag brachte aber die Ent-
scheidung des Landtags im Jahr 1952 gegen
eine Neugriindung. Dass 10 Jahre spater der
Landtag diese Entscheidung korrigierte, war
der wirtschaftlichen Entwicklung geschuldet,
die einen groferen Bedarf an Akademikern
erwarten lief3, wichtig waren aber auch die
Personen. Der damalige Oberbiirgermeister

Rudolf Schlichtinger (SPD), auch Landtagsmit-
glied, biindelte die Krifte in Regensburg und
schmiedete Koalitionen, und die Tatsache, das
Ministerprasident Alfons Goppel (CSU) ein ge-
biirtiger Regensburger war, schadete auch
nicht.

Zwischen 1962 und dem Vorlesungsbeginn
1967 standen vielfaltige Aufgaben: Standort-
festlegung, Planung der Gebaude, Lehrstuhl-
besetzungen. Ob all das auch heute noch in
dieser kurzen Zeitspanne bewaltigt wiirde, sei
dahin gestellt. Am 6. November 1967 begann
der Vorlesungsbetrieb der drei Fakultdten
Theologie, Jura und Wirtschaft, am 11. No-
vember 1967 wurde der erste Bauabschnitt
mit einem Staatsakt feierlich tibergeben.

Wie sehr die Universitdt durch ihr Wachs-
tum zum Erfolg Regensburgs beigetragen hat,
zeigt ein Vergleich der Zahlen: 20 088 Studen-
ten im Wintersemester 2016/17, 3 Fakultaten
gegeniiber jetzt 11, 35 Professoren/innen,
heute 330, Zahl der Mitarbeiter von 63 auf
1875, der Haushalt von 8,4 Mio. DM auf 196,1
Mio. Euro gestiegen. Kam die Uni 1967 noch
mit einer Flache von 8776 qm aus, sind es
heute 208211 gm. Mittlerweile hat die Uni-
versitdt internationales Ansehen. Dies zeigen
auch die 6 DFG-Forschungsbereiche, 6
DFG-Graduiertenkollegs und 26 laufende
EU-Projekte, aber auch die Zahl von 1650 aus-
landischen Studierenden aus 102 Landern
und die 283 internationalen Partner weltweit.

Fir Ostbayern besonders wichtig ist das
Universitdtsklinikum: Mit seinen 833 Betten

versorgt es als Krankenhaus der Hochstver-
sorgungsstufe ganz Ostbayern. Rund 4 400 Be-
schiftigte kiimmerten sich 2016 um rund
177 000 Patienten, davon ca. 142 000 ambu-
lant, etwa 1900 Studenten bilden sich zu Arz-
ten und Zahnarzten aus.

Die Stadt Regensburg weif3, was sie an ihrer
Universitat hat: Ein Festakt am 19. Mai 2017
im Alten Rathaus und die Eréffnung des Biir-
gerfestes am 22. Juni 2017 als Teil des Som-
merfestes der Universitit sollen dies zeigen.
Das ausfiihrliche Festprogramm der Universi-
tdt mit Ausstellungen, Konzerten und Vor-
tragsreihen findet sich hier www.uni-regens-
burg.de/50jahre/

Was sonst noch in Regensburg
1967 los war:

- Eréffnung des Donaueinkaufszentrums als
erstes volliiberdachtes, klimatisiertes
Shopping-Center Deutschlands

- Pockenerkrankung einer Indien-Reisenden
mit entsprechenden Quarantane-Mafdnah-
men

- Aufstieg des SSV Jahn Regensburg in die
Regionalliga Siid, die damalige Zweite Liga

- Regensburg wird Zwischenstop der
Busdirektverbindung Miinchen-Prag

- Wiederer6ffnung der Steinernen Briicke
nach der Beseitigung der Kriegsschdaden

- Zulassung des 30 000. Kraftfahrzeugs
(heute rund 86 000)



Bayerisch-Tschechische Hoch-
schulagentur neu an der Uni-
versitat Regensburg

Die Forderung der grenziiberschreitenden Hochschulbeziehungen ist
Zielsetzung der Bayerisch-Tschechischen Hochschulagentur (BTHA), die
an der Universitit Regensburg an das Bayerische Hochschulzentrum fiir
Mittel-, Ost- und Stideuropa (BAYHOST) angegliedert ist. Das Projekt, erst
einmal angelegt bis 2020, soll mit Gesamtkosten von 3,75 Mio. € den aka-
demischen Austausch zwischen Bayern und Tschechien férdern. Die Mittel
stehen flir Sprachkurse und Studienaufenthalte und fiir Forschungspro-
jekte als Einzelprojekt oder auch in Forschungsverbiinden zur Verfiigung.

Derzeit bestehen rund 100 Partnerschaften zwischen bayerischen
und tschechischen Hochschulen. Gerade auch bei der Arbeit der Euro-
paregion Donau-Moldau bewahrt sich die Wissensplattform Hochschu-
len als wesentlicher Treiber der Zusammenarbeit. Konkrete Beispiele
der Zusammenarbeit wurden am Nachmittag der Auftaktveranstaltung
am 16. Dezember 2016 prasentiert. Bei den ersten genehmigten For-
schungsverbiinden finden sich Themen wie ,Bayerisch-Tschechische
Arbeitsmarkteffekte von Direktinvestitionen®, ,Erinnerungskulturen
zwischen Tschechien und Bayern®, ,Umweltvertraglichkeit von Trans-
formatorendlen“ oder auch ,Entwicklung von Designprinzipien fiir
strukturierte Materialien®

Informationen unter www.btha.cz/de

Straubing wird noch 2017
Universitatsstadt

Mit dem Wintersemester 2017/2018 wird Straubing Universitatsstadt.
Das bestehende Wissenschaftszentrum, das sich v.a. dem Thema Nach-
wachsende Rohstoffe widmet, wird Teil der Technischen Universitat Miin-
chen, die als Eliteuniversitét Platz 60 der besten 100 Universitdten welt-
weit einnimmt. Der Campus Straubing wird zum 1. Oktober 2017
gegriindet, so dass die TU Miinchen dann iiber vier Sitze verfiigt, neben
Miinchen, Garching und Weihenstephan in Freising dann auch iiber Strau-
bing. Themenschwerpunkte in Straubing werden Biotechnologie und
Nachhaltigkeit sein, zusatzlich wird es einen Studiengang Bio6konomie
geben, der die Grundlagen moderner, nachhaltiger biobasierter Industrie
vermitteln soll. Das 2001 gegriindete Forschungszentrum fiir nachhaltige
Rohstoffe wird damit zu einer Einrichtung, die auch der Lehre dient. 2019
sollen 1 000 Studienplatze zur Verfiigung stehen, die Abschliisse als Ba-
chelor oder Master, aber auch mit Doktorgrad erméglichen. Fiir Straubing
selbst ist die Entscheidung des Bayerischen Ministerrats ein wichtiger
Baustein fiir seine Entwicklung als zukunftsfahiger Standort, zeigt doch
die Entwicklung Regensburgs in der Nachbarschaft, wie sehr universitire
Einrichtungen die wirtschaftliche Entwicklung einer Stadt fordern.
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Cesko-bavorska vysokoskolska
agentura nove na univerzite
v Regensburgu

Podpora preshrani¢nich vztahi v oblasti vysokoSkolského vzdélavani
je cilem Cesko-bavorské vysokoskolské agentury (BTHA), ktera je
na univerzité v Regensburgu priclenéna k Bavorskému centru vyso-
kych Skol pro stfedni, vychodni a jizni Evropu (BAYHOST). Projekt,
ktery ma zatim trvat do roku 2020, s celkovymi naklady 3,75 mil6nt
eur, bude podporovat akademickou vyménu mezi Ceskou republikou a
Bavorskem. Finan¢ni prostfedky jsou k dispozici na jazykové kurzy,
studijni pobyty a vyzkumné projekty v podobé individualnich projekti
nebo vyzkumnych skupin.

V soucasné dobé existuje priblizné 100 partnerstvi mezi ceskymi a
bavorskymi vysokymi $kolami. Pravé pro ¢innost Evropského regionu
Dunaj-Vltava se védomostni platforma - vysoka skola - osvédcila jako
vyrazny podptlirny faktor spoluprace. Konkrétni priklady spoluprace
byly prezentovany 16.prosince 2016 odpoledne na slavnostni zahajo-
vaci akci. U prvnich schvalenych vyzkumnych skupin najdeme napiiklad
tato témata: ,Vlivy primych investic na ¢esko-bavorsky pracovni trh®
,2Uvédoméni si historie v Cechach a v Bavorsku®, ,Vliv transformatovych
olejli na Zivotni prostiredi“ nebo také ,Vyvoj principli designu u struktu-
rovanych material“

Vice informaci najdete na: www.btha.cz/de

Foto: Rawpixel Ltd./fotolia.com

Straubing se stane jesté v roce
2017 univerzitnim meéstem

V zimnim semestru 2017 /2018 se Straubing stane univerzitnim més-
tem. Stavajici Védecké centrum, které se vénuje predevsim tématu ob-
novitelnych zdroju, se stane soucasti Technické univerzity v Mnichove,
ktera zaujima elitni 60. misto mezi 100 nejlepSimi univerzitami
na svété. Kampus ve Straubingu bude zalozen 1. fijna 2017. Technicka
univerzita v Mnichové tak bude mit 4 sidla: kromé Mnichova Garching,
Weihenstephan ve Freisingu a nyni také Straubing. StéZejnimi tématy
budou ve Straubingu biotechnologie a udrzitelnost. Dodatecné bude
otevien studijni obor bioekonomie, ktery polozi zdklady modernim,
udrzitelnym primyslovym odvétvim. Védecké centrum pro obnovi-
telné zdroje, které bylo zaloZeno v roce 2001, se tak stane také instituci
poskytujici vysokoskolské vzdélani. V roce 2019 ma byt k dispozici
1 000 studijnich mist. Studium zde bude mit bakalafské a magisterské
obory, bude zde i moznost doktorského studia. Pro samotny Straubing
je rozhodnuti bavorské Rady ministrti ddlezitym zakladem pro jeho
nadéjny budouci rozvoj.

Sousedni mésto Regensburg je totiz diikazem toho, jak moc univerzit-
ni instituce pomahaji hospodarskému rozvoji meést.
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Arbeitnehmerrechte grenziiberschreitend vertreten

Die Zusammenarbeit zwischen tschechi-
schen und bayerischen Gewerkschaften be-
gann nach dem Fall des Eisernen Vorhangs
zuerst sporadisch und branchen- bzw. be-
triebsbezogen. Mit der Griindung des Interre-
gionalen Gewerkschaftsrates Bohmen-Bayern

(IGR BoBa) zwischen dem tschechischen Ge-
werkschaftsdachverband CMKOS und dem
DGB Bayern wurde die Kooperation 1997 auf
arbeitsmarkt-, sozial- und gesellschaftspoliti-
sche Themen ausgeweitet. Auch auf Osterrei-
chischer Seite konstituierte sich in dieser Zeit

Diskussion zum Thema Leiharbeit in Passau im Oktober 2016; von Ln.r. Pavel Ruzicka (Vize-
prdsident IGR By-CZ), Josef Stiedula (Prdsident CMKOS-Tschechisch-Mdhrische Foderation der
Gewerkschaften), Matthias Jena (Vorsitzender DGB Bayern), Dirk Pollert (stellv. Hauptgeschdifts-
fiihrer VBW - Verband der Bayerischen Wirtschaft), Moderator Helmut Fiedler (Prdsident IGR
By-(Cz) | Diskuze na téma prdce na prechodnou dobu v Pasové v rijnu 2016; zleva doprava Pavel
Ruzicka (viceprezident IGR By-CZ), Josef Stredula (prezident CMKOS-Ceskomoravské konfedera-
ce odborovych svazii), Matthias Jena (predseda DGB Bayern), Dirk Pollert (zastupujici jednatel
VBW - SdruZeni bavorského hospoddrstvi) moderdtor Helmut Fiedler (prezident Meziregiondlni

odborové rady Cechy-Bavorsko)

ein IGR mit Siidb6hmen. Seither besteht ein
permanenter Austausch in Fragen von Ar-
beitsbedingungen, Arbeitsschutz, aber auch -
besonders fiir Grenzginger wichtig - von
Informationen zu den Themen Steuern, Sozi-
alversicherungen, Tarifvertrage oder einfach
,hur” zum normalen Leben im anderen Land.
Der DGB Bayern bietet dazu Informationsma-
terial, Beratungstage und Seminare an.

Die drangendsten Themen der letzten Zeit
waren auf deutscher und tschechischer Seite
der Mindestlohn und in allen drei Landern die
Freihandelsabkommen TTIP und CETA sowie
Leiharbeit und Altersarmut. Obwohl sehr vie-
le Kosten - insbesondere im Bereich Kleidung,
Lebensmittel und Treibstoff bzw. Heizung - in
Tschechien durchaus vergleichbar mit
Deutschland und Osterreich sind, liegt der
Mindestlohn fiir gering Qualifizierte dort nur
bei ca. 2,35 € pro Stunde. Die Lohne in Tsche-
chien sind im Verhdltnis zu den Lebenshal-
tungskosten insgesamt viel zu gering, um
nachhaltig die Binnennachfrage ankurbeln zu
konnen. Eine Anhebung auf das deutsch-6s-
terreichische Lohnniveau wiirde sich pers-
pektivisch positiv auf den Export in beiden
Landern auswirken.

Derzeit befasst sich der IGR mit Mobilitats-
hemmnissen innerhalb des gemeinsamen Ar-
beits- und Wirtschaftsraumes im Allgemeinen
und im Ausbildungsbereich im Speziellen. So
erfahren tschechische Schiilerinnen und Schii-
ler in Praktika mehr iiber die betriebliche Aus-
bildung. Ebenso miissen ldnderspezifische
Ausbildungsinhalte der einzelnen Berufe ver-
glichen werden, um einer gegenseitigen Aner-
kennung ndher zu kommen.

Helmut Fiedler, DGB Bayern

Prava zaméstnancul jsou hajena i v prihrani¢nich oblastech

Spoluprace mezi ¢eskymi a bavorskymi od-
bory zacala teprve po padu Zelezné opony
v malé mife a pouze v nékterych oborech a
provozech.

ZaloZenim Meziregiondlni odborové rady
Cechy-Bavorsko (IGR BoBa) mezi Ceskomo-
ravskou konfederaci odborovych svazii CM-
KOS a spolkem DGB Bayern byla spoluprace
v 1. 1997 rozsirena o socialni a socidlné-poli-
ticka témata a o témata tykajici se trhu prace.
Také na rakouské strané byla v tuto dobu zii-
zena rada IGR v kooperaci s Jihoceskym kra-
jem. Od té doby dochazi k nepretrzité vyméné
informaci, které se tykaji pracovnich podmi-
nek, bezpecnosti prace, ale také - a to je zvlast

dulezité pro preshrani¢ni pracovniky - infor-
maci ohledné dani, socidlniho pojisténi, kolek-
tivnich smluv nebo informaci o Zivoté v jiné
zemi. Spolek DGB Bayern k témto tématiim
nabiz{ informacni materialy, konzulta¢ni dny a
organizuje seminare.

na ¢eské a némecké strané minimalnf mzda a
dohoda o volném obchodu TTIP a CETA
ve vSech trech zemich, stejné jako prace
na prechodnou dobu a chudoba ve stafi. Ackoli
mnohé naklady - zejména obleceni, potraviny,
pohonné hmoty popt. vytapéni - jsou v Cechach
srovnatelné s Némeckem a Rakouskem, je mi-
nimalni mzda pro osoby s nizkou kvalifikaci jen

2,35 € za hodinu. Mzdy jsou v Cechach v souvi-
slosti s Zivotnimi naklady celkové prili§ nizké
na to, aby byly trvale schopné podporovat rist
doméaci poptavky. Zvy$eni mezd v Cechach
na némecko-rakouskou urovent by mohlo mit
pozitivni vliv na export v obou zemich.

V soucasné dobé se Meziregionalni odboro-
va rada IGR zabyva prekdzkami mobility
ve spoletném pracovnim a hospodaiském
ramci vSeobecné, specidlné pak v oblasti vzdé-
lavani. Diky tomu ziskavaji ceské zakyné a Zaci
béhem praxi zkuSenosti v podnikovém vzdé-
lavani. Stejné tak musime srovnavat vzdé-
lavaci obsahy typické pro jednotlivé zemé,
abychom se priblizili k vzajemnému uznani.
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Nachrichtenvaus Tschechien /
Novinky z Ceskeé republiky

Auch Tschechien raucht nicht mehr

Zum 31. Mai 2017 wird es in Tschechien ei-
nen Kulturbruch geben: In den Kneipen und
Restaurants darf nicht mehr geraucht werden.
Bisher konnten die Wirte selbst entscheiden,
ob sie Rauchen in ihrem Lokal zulassen woll-
ten, sie mussten nur entsprechend darauf hin-
weisen. Ab 1. Juni 2017 wird es zum guten
Bier keinen Zigarettenrauch mehr geben. Die
Luft wird besser, aber ob dies auch fir die At-
mosphadre in den Lokalen gilt, bleibt abzuwar-
ten. Immerhin stehen aber an die 75 Prozent
der Tschechen hinter dieser Entscheidung, die
Prasident Zeman, selbst passionierter Rau-
cher, unterschrieben hat. Schade, dass Bohu-
mil Hrabal, der Dichter der Kneipen, keinen
Kommentar mehr abgeben kann.

Ceska republika piestava koufit

Dne 31. kvétna 2017 dojde v Cechach na
lamani chleba: za¢ne platit zdkaz kouteni v re-
stauracich a hospodach. Doposud mohl majitel
restauracniho zafizeni sdm rozhodnout, jestli
se v jeho podniku smi koutit nebo ne, musel na
to hosty jen patfi¢né upozornit. Od 1. ¢ervna
2017 si lidé uz k dobrému pivu nezakoufi.
Vzduch se rozhodné zlepsi, ale jestli tomu tak
bude i co se tyce nalady v restauracich, to se
uvidi ¢asem. Prezident Milo§ Zeman, sdm
vasnivy kuidk, toto rozhodnuti podepsal a
souhlasi s nim 75 procent Cechtl. Je $koda, Ze
uz tuto situaci nemtize okomentovat Bohumil
Hrabal, basnik spojeny s prostfedim hospody.

Registrierkassenpflicht in Lokalen und
Einzelhandel

Tschechien hat zum 1. Dezember 2016 die Re-
gistrierkassenpflicht fiir Lokale und Hotels ein-
gefithrt. Damit soll die Steuervermeidung bei
Bargeldumsatzen verhindert werden. Ab 1.
Marz 2017 sind auch Klein- und Grofshandel
einbezogen, ab 2018 auch Schnellimbisse und
ausgewdhlte Handwerker, Dienstleister und
Produktionsbetriebe. Die Geldbewegungen
werden in einem Online-Register via Direktver-
bindung mit den Finanzbehorden erfasst. Ziel
ist es, die Steuereinnahmen zu erhéhen und die
Schattenwirtschaft einzuddmmen. Fiir manche
Unternehmen sind die Kosten elektronischer
Registrierkassen aber zu hoch: So haben nach
Aussagen der Brauereien rund 400 Gastbetrie-
be Ende 2016 ihren Betrieb eingestellt, das Fi-
nanzministerium spricht nur von rund 100.

Povinna evidence trzeb v restauracich a
maloobchodé

Ceska republika zavedla od 1. prosince 2016
povinnou evidenci trZeb v restauracich a ho-
telech, ktera by méla zamezit danovym
unikiim pfi platbé v hotovosti. Od 1. bfezna
2017 se tento zakon vztahuje i na maloobchod
a velkoobchod a od roku 2018 pak také na re-
staurace s rychlym obcerstvenim a na urcita
femesla, poskytovatele sluzeb a vyrobny. In-
formace o obéhu penéz jsou elektronicky evi-
dovany primo financ¢ni spravé. Cilem je zvysit
objem vybranych dani z pfijmu a omezit Se-
dou ekonomiku. Pro nékteré podniky je ale
provoz registracnich pokladen pftili§ naklad-
ny: podle vypovédi ceskych pivovarid ukoncilo
ke konci roku 2016 sviij provoz kolem 400 re-
stauraci, ovSem Ministerstvo financi uvadi
pouhych 100 podnikd.

Tschechiens Wirtschaft floriert - auch fiir
die Beschiftigten

Mit 5,1 Prozent der Erwerbsfiahigen ist die
Arbeitslosenquote in Tschechien erneut ge-
sunken (Januar 2017 5,3 Prozent). Bei einem
Beschiftigungsgrad von 72,9 Prozent kann
anndhernd von Vollbeschéftigung gesprochen
werden, gerade bei qualifizierten Tatigkeiten
klagen Unternehmen auch iiber Fachkrifte-
mangel. In 2016 erreichte Tschechien ein
Wirtschaftswachstum von 2,3 Prozent, eine
Halbierung gegeniiber 2015, was durch gerin-
gere Investitionen erklart wird. Fiir 2017 wird
eine Wachstumsrate von 2,6 Prozent erwartet
(EU-Kommission). Stiitzen des Wachstums
sind der Konsum der Privathaushalte - 2016
konnten die Lohne um 4,2 Prozent steigen auf
den monatlichen Durchschnittslohn von
29320 Kronen (1086 Euro) - und der Aufen-
handel: Zum dritten Mal in Folge wurde ein
Zahlungsbilanziiberschuss erzielt, 2016 in
Hoéhe von 73,6 Mrd. Kronen (2,76 Mrd. Euro).
Die Inflationsrate stieg im Februar 2017 auf
2,5 Prozent (Januar 2,2 Prozent), so dass Be-
fiirchtungen einer Deflation unbegriindet
sind. Am 6. April hat die Nationalbank deshalb
beschlossen, den Kurs der tschechischen Kro-
ne freizugeben.

Ceska ekonomika vzkvéta - i pro zamést-
nance

Mira praceschopnych
v Ceské republice opét klesla, a to na 5,1 pro-

nezaméstnanosti

cent (v lednu 2017 byla 5,3 procent). Se 72,9
procenty miry zameéstnanosti se mtize hovorit
témér o plné zaméstnanosti, pricemz pod-
niktim stale chybi kvalifikované pracovni sily.
V roce 2016 dosahla Ceska republika hospo-
darského ristu 2,3 procenta, poloviné oproti
roku 2015, coz je vysvétlovano malym obje-
mem investic. V roce 2017 ocekava Evropska
komise hospodarsky rist ve vysi 2,6 procenta.
Pilifem hospodarského ridstu je spotifeba
domaécnosti - v roce 2016 vzrostly platy o 4,2
procenta na primérny mési¢ni plat 29320 ko-
run. A zahrani¢ni obchod? Ten jiz potreti
dosahl prebytku platebni bilance, v roce 2016
v hodnoté 73,6 mld. korun. Mira inflace vzro-
stla v dnoru 2017 na 2,5 procenta (v lednu
byla 2,2 procenta), takZe obavy z mozné defla-
ce jsou bezdiivodné. Dne 6. dubna proto Ceska
narodni banka rozhodla o uvolnéni kurzu
Ceské koruny.

Pilsner Urquell wird japanisch

Das war kein Aprilscherz: Mit Wirkung vom
1. April 2017 gehort die Brauerei Pilsner Ur-
quell dem japanischen Braukonzern Asahi -
und das zum 175. Jubildum des Biers nach dem
Rezept des Niederbayern Josef Groll. Das Pils-
ner Urquell gehorte aber auch vorher schon
auslandischen Eigentiimern, ndmlich SAB-Mil-
ler, das jetzt mit der INBEV zum weltgrofdten
Brauereikonzern verschmolzen wurde. Bier ist
auch in Japan als Getrank durchaus popular:
Der durchschnittliche Jahreskonsum betragt
rund 52 Liter, rund ein Drittel des Konsums in
Tschechien, der mit rund 147 Litern pro Kopf
der Bevolkerung an der Weltspitze liegt.

Plzeiisky Prazdroj bude japonsky

Toto neni aprilovy zertik: S Wuc¢innosti
od 1. dubna 2017 patii pivovar Plzensky praz-
droj japonskému pivovarnickému koncernu
Asahi - a to k vyroci 175 let od uvateni prvni
varky piva podle receptu sladka Josefa Grolla
z Dolnfho Bavorska. Plzenisky Prazdroj jiz d¥i-
ve patfil zahrani¢nim vlastnikiim, konkrétné
spolecnosti SAB-Miller, ktera se fuzi se spolec-
nosti INBEV stala nejvétSim pivovarnickym
koncernem na svété. Pivo patfi i v Japonsku
k velmi oblibenym napojlim: primérna ro¢ni
spotteba piva na osobu je cca 52 litrg, to je tre-
tina hodnoty ro¢ni spotieby piva na osobu
v Cechach, které jsou se 147 litry na osobu
a rok na svétové Spici.
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Niederbayern Ubernimmt den Vorsitz in der Europaregion

Krems in Niederdsterreich - Zentrum der
Wachau - war am 20. Januar 2017 auch Zent-
rum der Europaregion Donau-Moldau. Eine
Tagung zum zentralen Thema Bildung ver-
sammelte rund 140 Vertreter aus den sieben
Teilregionen der Europaregion, um sich noch
einmal dem zentralen Anliegen der niederds-
terreichischen Prasidentschaft zu widmen,
gerade die jungen Bewohner der Region fiir
die Europaregion zu begeistern. Die Do-
nau-Universitit Krems war als Tagungsort
pradestiniert fiir das Thema ,Die Europaregi-
on als attraktiver Bildungsstandort*.

Endpunkt und ein Hohepunkt der Tagung
war die Ubergabe der Prisidentschaft in den
Gremien der Europaregion an Niederbayern.
Dr. Olaf Heinrich, Bezirkstagsprasident Nie-

derbayerns, libernahm aus der Hand der nie-
derdsterreichischen Landesrdtin Mag. Barba-
ra Schwarz den Vorsitz flr ein Jahr.

Die Zusammenarbeit in der Europaregion
Donau-Moldau soll kiinftig intensiviert wer-
den. ,2017 soll ein wichtiges Jahr fiir die
strukturelle Weiterentwicklung der Zusam-
menarbeit werden‘, betonte Bezirkstagsprasi-
dent Dr. Olaf Heinrich. Das Hauptaugenmerk
im Vorsitzjahr, so Heinrich, wird neben dem
Leitthema Sprachkompetenz vor allem die
Weiterentwicklung der EDM und eine ver-
bindlichere Zusammenarbeit sein. ,Wir ste-
hen in der Europaregion an einer Weggabe-
lung. Hinter uns liegen einige Erfolge. Nun
stellt sich die Frage nach der Verbindlichkeit
der Zusammenarbeit der einzelnen Teilregio-

nen. Die politische Prioritdt der EDM muss
diskutiert werden, denn die nachsten Schritte
miissen verbindlichere Strukturen, Finanzen
und mittelfristig auch eine gemeinsame
Rechtsform sein.” Zentrale Zielsetzung sei es,
die EDM nicht mehr nur als Netzwerkinstru-
ment zu betrachten, sondern Schritt fiir Schritt
zu einer umfassenden und dynamischen Regi-
onalentwicklungsorganisation auszubauen.
,Die EDM muss kiinftig in unseren drei Staa-
ten und in Briissel auf Augenh6he mit den Me-
tropolregionen Wien, Prag und Miinchen zu
sehen sein‘, betonte Heinrich.

,Dafiir braucht es das Engagement von allen
und das Bekenntnis fiir eine weitere Starkung
der EDM."

Gemeinsam arbeiten sie an einer starken Europaregion Donau-Moldau/Tdhnou za jeden provaz pro spolecny silny Evropsky region Dunaj-Vitava:
Dr. Dorothea Friemel (Landkreis Altétting/Okres Altétting), Kaspar Sammer (Euregio), Rainer Haselbeck (Regierungsprdsident Niederbayern/vldd-
ni prezident Dolniho Bavorska), Franz Loffler (Bezirkstagsprdsident Oberpfalz/predseda krajského zemského snému Horni Falce), Dr. Olaf Heinrich
(Bezirkstagsprdsident Niederbayern/ predseda krajského zemského snému Dolniho Bavorska), Barbara Schwarz (Landesridtin Niederésterreich/
zemskd radni Dolni Rakousko), Franz Meyer (Landrat Landkreis Passau/ zemsky rada okresu Pasov), Pavel Pacal (stv. Hejtman Kreis Vysocina/

hejtman Kraje Vysocina) und Axel Bartelt (Regierungsprdsident Oberpfalz/ viddni prezident Horni Falce)

(Foto: EDM/ERDV)

Dolni Bavorsko se ujima predsednictvi v Evropském regionu

Dunaj-VItava

Krems v Dolnim Rakousku - centrum oblasti
Wachau - se 20. ledna 2017 stal také centrem
Evropského regionu Dunaj-Vltava. Na konfe-
renci k otdzkdm vzdélavani se sem sjelo na
400 zastupct sedmi dil¢ich regiond ev-
ropského regionu, aby se spolecné znovu
zabyvali hlavni prioritou dolnorakouského
predsednictvi, nadchnout pro evropsky region
pravé nejmladsi generaci obyvatel. Dunajska
univerzita Krems byla pro konani konference
na téma ,Evropsky region jako atraktivni mis-
to vzdélavani“ nanejvys vhodnym mistem.

Zavéretnym bodem a soucasné vyvrcho-
lenim konference bylo predani predsednictvi
v grémiich evropského regionu Dolnimu Ba-

vorsku. Dr. Olaf Heinrich, prezident Dolnoba-
vorského krajského snému, prevzal predsed-
nictvinanasledujicirokzrukou dolnorakouské
zemské radni Mag. Barbary Schwarzové.
Spoluprace v Evropském regionu Dunaj-Vlta-
va by se méla v budoucnu jesté zintenzivnit.
,Rok 2017 bude pro strukturalni rozvoj spolu-
prace dulezitym rokem‘, zdiiraznil prezident
krajského snému Dr. Olaf Heinrich. V roce pred-
sednictvi Dolniho Bavorska se bude hlavni po-
zornost soustiredit na dstfedni témata rozvijeni
jazykovych kompetenci, ale také na dalsi rozvoj
ERDV a hlubsi spolupraci, uvedl Heinrich. ,Ev-
ropsky region stoji na rozcesti. Za sebou uz
mame nékteré uspéchy. Nyni je vSak nutné ve-

novat se vice otazkam zavazné spoluprace mezi
jednotlivymi regiony. Je potifeba diskutovat
o politickych prioritich ERDV, aby mohly ve
stfednédobém horizontu nasledovat dalsi kroky,
a to: zavazné struktury, financ¢ni prostredky a
také spoletnad pravni forma.“ Cilem je prestat
vnimat ERDV pouze jako néstroj pro navazovan{
kontaktl a budovani vztahd, a krok za krokem z
néj vybudovat rozsahlou a dynamickou organi-
zaci regiondlniho rozvoje. ERDV si musi v nasich
tiech zemich i v Bruselu vybudovat pozici rov-
nou s metropolemi jednotlivych regionti - Vidni,
Prahou a Mnichovem®, zdiraznil Heinrich.

,Pro tento cil bude zapottebi zapojeni vSech
a pomoc pii posilovani ERDV*.
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Das EUROPAHAUS in Freyung

Ein offenes Haus mit europaischen Zielen

Anfang 2017 wurde in Freyung (Nby) ein
recht beeindruckender, als ,Europahaus” be-
zeichneter, Gebdudekomplex in Betrieb ge-
nommen. Rund 20 MitarbeiterInnen sind im
Februar in das ehemalige Gasthaus mit ange-
schlossenem Neubau eingezogen. Und hier
soll in den nachsten Jahren auch ganz Nieder-
bayern ein- und ausgehen - so zumindest der
Wunsch des EUREGIO Bayerischer Wald-Bo6h-
merwald-Unterer Inn e.V, des Europe Direct
Informationszentrums fiir Niederbayern, der
Europaregion Donau-Moldau (EDM) in Nie-
derbayern und des Amts fiir Landliche Ent-
wicklung Niederbayern. Durch die raumliche
Konzentration und enge Zusammenarbeit ih-
rer Mitarbeiter im ,Europahaus” soll dieses
fiir die gesamte Region eine zentrale Anlauf-
stelle fiir diverse Fragen mit regionalem wie
auch europdischem Themenbezug werden.

Bereits seit 1993 unterstiitzt die EUREGIO
die Regionalentwicklung liber die Landesgren-
zen hinweg und in den verschiedensten Le-
bensbereichen. Als wichtiges Instrument ste-
hen dabei die INTERREG A-Programme der EU
zur Verfligung. Aufgrund der Grenzlage zu
Oberdésterreich und Tschechien sind fiir Pro-
jekttrager aus dem Gebiet der EUREGIO spezi-
ell die beiden INTERREG A-Programme fiir
den bayerisch-tschechischen und den baye-
risch-oberdsterreichischen Grenzraum inter-
essant. Daher bietet die Geschiftsstelle ihre
Unterstiitzung und intensive Begleitung bei
der Antragstellung und Fragen rund um diese
beiden Forderprogramme an. Ob Férdermittel

iiber die Schienen INTERREG B- oder INTER-
REG Europe méglich sind, weif} hingegen die
Fordermittelberaterin der EDM, die seit 2016
potenzielle Antragsteller berit. Speziell fiir
Projekttrager aus der ILE Bayerwald mit den
Landkreisen Freyung-Grafenau, Passau, Regen,
Deggendorf und Straubing-Bogen wurden vom
Amt fiir 1andliche Entwicklung Niederbayern,
ebenfalls 2016, zwei Fordermittelberaterstel-
len geschaffen, die ebenfalls im ,Europahaus”
zu finden sind.

Die EUREGIO setzt aber auch eigene Projek-
te um. So wickelt sie bereits seit tiber 20 Jah-
ren erfolgreich das Projekt EUREGIO-Gast-
schuljahr ab. Ganz neu seit 2017 ist das
Sprachkompetenzzentrum  Deutsch-Tsche-
chisch, das mit besonderen Sprachprogram-
men fiir Kindergarten und Schulen das Inter-
esse an der Nachbarsprache starken will.

Ebenfalls im Europahaus angesiedelt ist das
Europe Direct Informationszentrum der Euro-
padischen Kommission, die Kontaktstelle vor
Ort fiir alle EU-Fragen seitens der BiirgerIn-
nen.

Das Personal der EDM wird erganzt durch
eine ,Regionale Kontaktstelle“ und die Pro-
jektmanagerin der Hochschulplattform. Eben-
falls neu seit 2016 ist die Stelle ,Netzwerkma-
nagement Bayern-Bohmen".

Kontaktdaten | Kontaktni idaje
Europahaus, Kolpingstr. 1, D-94078 Freyung,
info@euregio.bayern, www.euregio.bayern
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EVROPSKY DUM
ve Freyungu

Otevieny diim s evropskymi cili

Na pocatku roku 2017 byl ve Freyungu v
Dolnim Bavorsku uveden do provozu ojedinély
komplex budov s nazvem ,Evropsky dim“ Do
nékdejsiho hostince s navazujici pristavbou se v
unoru nastéhovalo dvacet zaméstnancd. A pravé
sem by mélo v pristich letech ptichazet a odtud
pak miFit dal celé Dolni Bavorsko - takové je ale-
spoi prani organizaci: EUREGIO Bavorsky les -
Sumava - Doln{ Inn e.V, Informaé¢ni centrum
Europe Direct pro Dolni Bavorsko, Evropsky re-
gion Dunaj-Vitava (ERDV) v Dolnim Bavorsku a
Zemsky turad regionalniho rozvoje Dolniho Ba-
vorska. Diky koncentraci na jednom misté a bliz-
ké spolupraci vSech pracovnikd by se mél ,Ev-
ropsky dim“ stat centralnim kontaktnim
mistem celého regionu pro nejriznéjsi otazky,
zameéiené na regionalni i evropska témata.

EUREGIO podporuje regionalni rozvoj v
preshrani¢nim meétitku a v nejriznéjsich ob-
lastech Zivota jiZ od roku 1993. Jako dilezity
nastroj pritom slouZzi evropské programy IN-
TERREG A. Vzhledem k blizkosti hranic s Ra-
kouskem a Ceskem jsou pro nositele projektti
z regionu EUREGIO velmi zajimavé oba pro-
gramy INTERREG A pro bavorsko-¢eské a ba-
vorsko-hornorakouské ptihrani¢i. Pobocka
proto nabizi podporu a intenzivni poradenstvi
pii pripravé zadosti i v otdzkach obou do-
tacnich programd. Dota¢ni poradkyné ERDV,
ktera od roku 2016 radi potencialnim zada-
telim, ma prehled o tom, jestli budou v kon-
krétnim ptipadé dosazitelné dotacni prostie-
dky INTERREG B nebo INTERREG Europe.
Specialné pro zadatele z oblasti ILE Bayerwald
s okresy Freyung-Grafenau, Pasov, Regen, Deg-
gendorf a Straubing-Bogen vytvoril v roce
2016 Utad pro regionalni rozvoj Dolniho Ba-
vorska dvé poradenska mista pro dotac¢ni pod-
poru, ktera rovnéz sidli v, Evropském domé*.

EUREGIO vs$ak uskutecnuje také vlastni pro-
jekty. Uz vice nez dvacet let realizuje Gspésny
projekt EUREGIO-Vyménny Skolni rok. Zcela
nové je od roku 2017 jazykové kompetencni
centrum pro némecky a Cesky jazyk, které
prostiednictvim zvlastnich jazykovych pro-
gramid pro materské Skolky a Skoly usiluje o
zvySeni zajmu o jazyk sousedd.

V Evropském domé sidli také Informacni
centrum Europe Direct Evropské komise, kon-
taktni misto pro veskeré otazky obcand, tyka-
jici se Evropské unie.

Personal ERDV doplniuje ,Regionalni kon-
taktni misto“ a projektovd manazerka plat-
formy vysokych Skol. Od roku 2016 zde nové
pracuje také ,Sitovy management Bavor-
sko-Cesko",
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Neuhaus und Scharding warten
auf das bayerische Landesent-
wicklungsprogramm

Das neue Landesentwicklungsprogramm Bayern sieht vor, dass auch
grenziiberschreitende Entwicklungspartnerschaften gegriindet werden
koénnen. Benachbarte Gemeinden, die durch eine Grenze getrennt sind,
sollen so in die Lage versetzt werden, gemeinsame Aktivititen auf wirt-
schaftlichem, kulturellem oder touristischem Gebiet anzustofien. Dies
trifft etwa auf Neuhaus am Inn und das benachbarte Scharding zu: Beide
wollen als gemeinsames Mittelzentrum die Daseinsvorsorge sichern
und im strukturschwachen Raum Impulse setzen. Dazu haben die Ge-
meindevertreter bereits Gesprache gefiihrt und auch schon einen infor-
mellen Arbeitskreis gebildet. Was fehlt ist der rechtliche Rahmen: Erst
wenn das Landesentwicklungsprogramm durch den Bayerischen Land-
tag verabschiedet ist, konnen die beiden Gemeinden, die zusammen
rund 8500 Einwohner haben, loslegen. Das Landesentwicklungspro-
gramm liegt aber im Landtag noch auf Eis. Der entscheidende Streit-
punkt ist die Frage, ob neu auszuweisende Gewerbegebiete an Gemein-
den angebunden sein miissen. Konsequenz ware, dass wesentlich mehr
Gewerbegebiete direkt an Autobahnen entstehen kdnnten, was der wei-
teren Zersiedlung und dem Flachenverbrauch Vorschub leistet. Biirger-
meister Josef Schifferer von Neuhaus am Inn beklagt die Verzogerung
bei der Verabschiedung: ,Zur Zeit wird Politik eher nach Taktik als nach
sachlichen Uberlegungen gemacht. Die Hoffnung besteht aber, dass we-
gen der Bundestagswahl 2017 und der Landtagswahl 2018 die Verab-
schiedung des LEP bald erfolgt und wir dann loslegen kdnnen.”

BAYERISCHER-WALD-GANZ-OBEN
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Technologie
Campus Cham

, Technik fiir Kinder* lernen die Kleinsten am Technologie Campus Cham
kennen. | Nejmladsi ndvstévnici se seznamuji v ramci Technologického
kampusu v Chamu s , Technikou pro déti” (Foto: Landratsamt Cham)

Landkreis Cham erhalt Preis
,Landschaft 2017"

Die Deutsche Stiftung fiir Kulturlandschaft (DSK) hat dem Landkreis
Cham ihren alle zwei Jahre verliehenen Preis ,Landschafft 2017“ zuer-
kannt. Damit wird anerkannt, dass der Landkreis Cham es geschafft
hat, die Nachteile der peripheren Lage und einer noch in den 1980er
Jahren schwachen Wirtschaftsstruktur zu iiberwinden. Lag die Arbeits-
losenquote vor 30 Jahren noch bei 20 Prozent, so sind es jetzt 3 Pro-
zent, also anndhernd Vollbeschaftigung. Der Preis wiirdigt, dass der
Landkreis mit der Férderung kleiner und mittelstdndischer Unterneh-
men mit hohem Innovationspotential eine Technologieregion geschaf-
fen hat, die nachhaltig zukunftsfahig ist. Dafiir sorgen auch der Techno-
logiecampus in Cham, der fiir 2017 geplante Gesundheitscampus in
Bad Koétzting und die enge Zusammenarbeit mit den tschechischen
Nachbarkreisen. Auch die Attraktivitat als Kultur- und Tourismusregi-
on sorge fiir positive Perspektiven.

Okres Cham obdrzi cenu
,Krajina roku 2017

Némecka nadace pro kulturni krajinu pfiznala okresu Cham svou
cenu ,Krajina roku 2017 ktera je udélovana kazdé dva roky. Cena po-
tvrzuje, Ze okres Cham dokazal prekonat tézkosti okrajové polozené
oblasti, ktera se jesté v osmdesatych letech minulého stoleti potykala
s nedostatecné rozvinutou hospodaiskou strukturou. Jestlize se zde
pied 30 lety pohybovala mira nezaméstnanosti kolem 20 procent, dnes
jsou to pouhd 3 procenta, tedy témér plnad zaméstnanost. Ocenéni je
dlikazem toho, Ze se okres podporou malych a stiednich podniki s
vysokym inova¢nim potencidlem stal technologickym regionem, ktery
si udrzZuje stalou kvalitu a ma velmi dobré vyhlidky do budoucnosti.
Prispiva k tomu také Technologicky kampus v Chamu, Zdravotnicky
kampus v Bad Kotztingu planovany na rok 2017 a tizka spoluprace se
sousednimi Ceskymi regiony. Atraktivita okresu Cham v oblasti kultury
a cestovniho ruchu velmi pravdépodobné dale posili pozitivni rozvoj
regionu.
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Anzeige

Vom Hutmacher bis zum Chocolatier

Die einzigartige DREI_FLUSSE_STADT: AuBergewéhnliche Produkte ,Made in Passau”

Passau ist Erlebnisstadt, in der Handwerk und Brauchtum eine grofie
Rolle spielen: Hier kann man handgefertigte ,Passauer Originale“ er-
werben, jahrhundertealte Handwerkskunst erleben und innovative
Geschéftsideen entdecken.

In internationale Modemagazine hat es Spatz-Hutdesign schon mehr-
fach geschafft. In der Theresienstrafie prasentiert Elisabeth Spatz-Dist-
ler einzigartige Hut-Objekte von der Idee bis zur handgefertigten
Kreation. Fiir kunstvolle Blumenarrangements ist die Passauer Blu-
menwerkstatt in der Heiliggeistgasse mittlerweile mehr als ein Ge-
heimtipp. Ein Besuch ldsst einen in Bliitentraumen schwelgen.
Schmuckliebhaber kénnen sich gleich auf mehrere Goldschmiede in
der Stadt freuen, die zum Teil schon seit Jahrzehnten dieser filigranen
Kunst nachgehen. Ein ganz aufergewohnliches Accessoire hat zum Bei-
spiel Wilfried Klein in seiner Unikat Schmuckgalerie in der Grabengas-
se geschaffen: einen Passau-Ring mit der Silhouette der DREIL
FLUSSE_STADT. Kleidung wird in Passau zum Teil ebenfalls in Handar-
beit produziert, so etwa im Design-Atelier Eggenberger (Grabengasse)
oder im Atelier von Silvia Richter (Stadtteil Hacklberg).

Erste Adresse fiir Kunsthandwerk ist die Hollgasse mit Ateliers, Gale-
rien und Werkstétten von Malern, Bildhauern sowie Glas-, Keramik und
Holzkiinstlern. Auch Instrumentenbau-Tradition findet man in Passau.
Geigenbaumeister Oskar Kappelmeyer repariert und baut in seiner
Werkstatt in der Innstadt edle Streichinstrumente. Direkt im Herzen
der DREI_FLUSSE_STADT befindet sich das Klavierhaus Piano Mora mit
seiner Meisterwerkstatt, in der Klaviere und Fliigel liebevoll instand
gesetzt werden. ,Siifse Versuchungen” gibt es ebenfalls jede Menge in
Passau. Mit den Goldhauben Pralinen hat zum Beispiel Konditor und
Chocolatier Walter Simon eine echte Pralinenspezialitit geschaffen.

PASSAU

DIC_BREI_FLOSSE_STADT

Rendezvous asf baerisch

Weitere Informationen: Stadt Passau, Passau Tourismus und Stadt-
marketing, Bahnhofstrafie 28, 94032 Passau, Tel. +49 (0) 851 95598-0
Fax +49 (0) 851 95598-30, tourist-info@passau.de,
www.tourismus.passau.de

Foto: Stadt Passau

Highlights 2017 in Passau

Nacht der Musik | Termin: 27. Mai

Die gesamte Passauer Altstadt ist Konzertbithne am 27. Mai bei der
ersten ,Nacht der Musik". Rock im Rathausinnenhof, Kirchenmusik
am Residenzplatz, Jazz im Café Museum und Volksmusik vor der
Altstadtschule: Das Programm ist so facettenreich, dass jeder
Musikgeschmack auf seine Kosten kommt. Neben iiberregional
bekannten Bands gibt es auch Passauer Musikgruppen zu erleben.

Europiische Wochen | Termin: 29. Juni bis 6. August.

Passau als weltoffene Stadt erlebt man am besten bei den Festspielen
Europaische Wochen, wenn sich kulturelle Hohepunkte aneinander-
reihen. International renommierte Kiinstler aus den Bereichen Oper,
Operette, Oratorium, Konzert und Theater stehen auf der Biihne, es
gibt Ausstellungen und Lesungen. Mehr Infos unter www.ew-passau.de

Burgenfestspiele Niederbayern | Termin: 17. Juni bis 9. Juli

Die Veste Oberhaus dient mit einer Open-Air-Biihne als Kulisse fiir
einzigartige Darbietungen wie das Schauspiel ,Der Name der Rose*,
die Oper ,Lucia di Lammermoor* und ein Sinfoniekonzert.

Mehr Infos unter www.landestheater-niederbayern.de

Eulenspiegel Zeltfestival | Termin: 12. bis 30. Juli

Beim Eulenspiegel Zeltfestival treten tiberregional bekannte
Kabarettisten und internationale Musiker dort auf, wo die drei
Fliisse sich treffen. Rund ums Zirkuszelt verwandelt sich die
Ortsspitze fiir gut zwei Wochen in einen grofien Biergarten.
Mehr Infos unter www.eulenspiegel-passau.de

Christkindlmarkt am Dom | Termin: 29. Nov. bis 23. Dez.

Der Dom St. Stephan ist hell erleuchtet, Buden und Gassen strahlen
in warmem Lichterzauber: Der Passauer Christkindlmarkt am Dom
findet in einzigartiger Kulisse statt. Ein Rahmenprogramm mit viel
Musik und Brauchtum rundet das Vorweihnachtserlebnis ab.

Mehr Infos unter www.passauer-christkindlmarkt.de

Weitere Veranstaltungen unter
kalender.passau.de
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Neues Zusatzstudium vermittelt Kompetenzen fir den grenz-
uberschreitenden Arbeitsmarkt

(Regensburg/Pilsen) Im Rahmen der Euro-
paischen Territorialen Zusammenarbeit (ETZ)
wurde ein vom Bohemicum Regensburg-Pas-
sau an der Universitit Regensburg und der
Philosophischen Fakultit der Westbéhmi-
schen Universitat Pilsen beantragtes grenz-
iiberschreitendes Projekt zur Forderung von
Kompetenzen im Sinne der Anforderungen
der gemeinsamen Grenzregion bewilligt.

Konkret handelt es sich um ein zweisemestri-
ges zertifiziertes Zusatzstudium ,Kompetenzen
fir die bayerisch-tschechische Grenzregion®,
das Studierende in Regensburg oder in Pilsen
als Erganzung zu ihrem Fachstudium absolvie-
ren kénnen. Im Zentrum stehen dabei sowohl
die Vermittlung von jeweiligen Sprachkenntnis-
sen als auch die Ausbildung regionalspezifi-
scher Kompetenzen im Hinblick auf aktuelle

bayerisch-tschechische = Herausforderungen,
Entwicklungen und Kooperationen. In Pilsen
verlauft das Zusatzstudium aus tschechischer
Sicht analog.

,Wir freuen uns mit dem Projekt das Profil
des Bohemicum zu erweitern und Studieren-
den den Einstieg in den grenznahen und
-liberschreitenden Arbeitsmarkt erleichtern
zu kdnnen®, so der Leiter des Projekts, Prof. Dr.
Marek Nekula.

Die Wissenschaftliche Einrichtung Bohemi-
cum Regensburg-Passau, die bisher neben ei-
nem auf Tschechien ausgerichteten Zusatzstu-
dium ,Bohemicum" in Zusammenarbeit mit der
Karls-Universitdt Prag auch den in Kultur- und
Sozialwissenschaften verankerten Bachelorstu-
diengang ,Deutsch-Tschechische Studien“ an-
bietet, will mit den ,Regionalkompetenzen”

Novy certifikatovy program zprostiedkuje
preshranicni trh prace

(Rezno/Plzeti) V ramci programu Evropské
tizemni spoluprace (EUS) byl schvalen projekt
podany Bohemicem Regensburg-Passau na
Univerzité Regensburg a Filozofickou fakultou
ZapadocCeské univerzity v Plzni, ktery ma
slouzit rozvoji kompetenci potifebnych pro vy-
kon zaméstnani ve spole¢ném prihrani¢nim
regionu.

Konkrétné jde o dvousemestralni certi-
fikatovy program ,Kompetence pro ¢esko-ba-
vorsky prihrani¢ni region®, ktery studenti
mohou absolvovat jak v Rezné tak v Plzni jako
doplnék k oborovému studiu. Hlavnim tko-
lem je zprostiredkovani prislusnych jazyko-
vych znalosti a zaroven znalosti a kompetenci
specifickych pro tuto oblast s ohledem na ak-

Tschechisch fir Grundschiler:

tudlni cesko-bavorské vyzvy, vyvoj regionu
a Cesko-bavorskou kooperaci. Dopliikové stu-
dium ma v Rezné i v Plzni obdobnou struktu-
ru.

,Tés1 nas, Ze timto projektem muizeme ro-
z§irit profil Bohemica a uleh¢it tim nasim stu-
dentim vstup na ptihrani¢ni a ptreshranicni
pracovni trh“ ¥ika vedouci projektu, prof. dr.
Marek Nekula.

Centrum Ceskych studii Bohemicum Re-
gensburg-Passau, které jiz nabizi doplikové
studium ,Bohemicum®” zamérené na cestinu a
Ceskou republiku a ve spolupraci s Univerzi-
tou Karlovou v Praze také bakalarsky obor
,Cesko-némecka studia“ ukotveny v kul-
turnich a socialnich védach, chce novym stu-

sein Lehrangebot um eine regionale und praxis-
nahe Komponente ergdnzen.

Eine Besonderheit des Projekts ist ein ge-
meinsam durchgefiihrtes Praxismodul beider
Partner, das unmittelbar die Expertise von
Akteuren aus der regionalen Wirtschaft,
der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit
und bilateraler Praxis ins Lehrangebot auf-
nimmt.

Gefordert wird das Vorhaben aus Mitteln
des Europdischen Fonds fiir regionale Ent-
wicklung. An der Erarbeitung des Zusatzstudi-
ums war unter anderem auch die Plattform
fiir Hochschulkooperationen der Europaregi-
on Donau-Moldau beteiligt. Der Studienstart
ist zum Wintersemester 2017/18 geplant.
Weitere Informationen finden sich unter
www.bohemicum.de

kompetence pro

diem rozsitit nabidku svych programi o regi-
ondlni komponentu nasmérovanou k praxi.

Specifikem projektu je prakticky modul or-
ganizovany spoletné obéma partnery, ktery
do vyukové nabidky bezprostiedné vclenuje
také expertizu aktért z oblasti regionalni eko-
nomiky, preshrani¢ni spoluprace a bilateralni
praxe.

Projekt je podporovan z prostiedki Ev-
ropského fondu pro regionalni rozvoj. Na vyp-
racovani konceptu doplitkového studia se po-
dilela mj. i platforma Evropského regionu
Dunaj-Vltava pro vysokoskolské spoluprace.
Doplnkové studium bude na obou univerzitach
zahajeno k zimnimu semestru 2017/18. Dalsi
informace najdete na: www.bohemicum.de.

Cestina pro déti ze zékladnich $kol:

.1schechische Schule Regensburg e .V

In inzwischen vier Schulklassen kénnen Kinder aus tschechisch-deut-
schen Familien auch in Regensburg Tschechisch lernen. 2013 gegriindet
bietet der Verein aktuell am Dienstag- und Donnerstagnachmittag und
alle vierzehn Tage auch am Samstag Unterricht nach tschechischen Lehr-
planen an. Fiir Vorschulkinder gibt es drei Kurse, die den Umgang mit
der tschechischen Muttersprache spielerisch vertiefen. In Regensburg
leben derzeit rund 500 Menschen aus Tschechien. Fiir das kommende
Schuljahr 2017/2018 werden jetzt schon Anmeldungen angenommen.

Kontakt und Anmeldung: info@ceskaskolavrezne.de, www.ceskasko-
lavrezne.de, www.facebook.com/TschechischeSchuleRegensburg

,Ceska gkola v Rezné e.V”

Déti z ¢esko-némeckych rodin se v Rezné uéi uz ve étyfech $kolnich
tiidach prvniho stupné zakladnich skol. Spolek, ktery byl zaloZen v roce
2013, nabizi momentalné kazdé utery a ctvrtek odpoledne a také
kaZdou druhou sobotu vyuku podle ¢eského vzdélavaciho programu.
Pro predskolaky jsou nabizeny tii kurzy, které hravou formou umoziiu-
ji détem udrzZet ¢i prohloubit si znalosti Cestiny jako matetrského jazyka.
V Rezné v tuto chvili Zije kolem 500 obyvatel ¢eského ptivodu. Uz nyni
je mozné prihlasit se do kurz na p¥isti $kolni rok 2017,/2018.

Kontakt und Anmeldung: info@ceskaskolavrezne.de, www.ceskasko-
lavrezne.de, www.facebook.com/TschechischeSchuleRegensburg
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Briickenbauer 2017: Die Preistrdger und Laudatoren | Stavitelé mostii 2017: nositelé ocenéni (Foto: CeBB)

Brickenbauerpreis 2017

Das Centrum Bavaria Bohemica konnte Ende Marz zum 11. Mal seine
Preise fiir Verdienste um die grenziiberschreitende Zusammenarbeit
zwischen Bayern und Tschechien tiberreichen.

Ausgezeichnet wurden drei Personlichkeiten und vier Partnerprojekte.
Bei den Partnerprojekten stand diesmal der Bildungsbereich im Mittel-
punkt: Preise erhielten der Deutsch-Tschechische Kindergarten Fuchsbau
Schirnding sowie drei Schulpartnerschaften, die der Naabtal-Realschule
Nabburg und der Zakladni $kola HorSobsky Tyn, der Grund- und der Mit-
telschule Altenstadt a.d. Waldnaab und der Zakladni skola Kladruby so-
wie des Gymnasiums Zwiesel und des Gymnazium Vodnany.

Peronlichkeitspreise erhielten die Schriftstellerin Masumi Bott-
cher-Muraki, Petr Rojik, stv. Vorsitzender des Kulturverbandes der Biir-
ger deutscher Nationalitdt in der Tschechischen Republik, und der
Alt-Biirgermeister von Pleystein Johann Walbrunn.

Besonderer Hohepunkt war die Festrede von Josef Bernard, seit
Herbst 2016 Hejtman der Region Pilsen, der als Hauptaufgabe der Poli-
tiker formulierte: ,Wir miissen Bedingungen dafiir schaffen, dass die
Zusammenarbeit beiderseits der Grenze, zwischen den Regionen und
nicht zuletzt auch den Staaten gut und zum Vorteil aller funktioniert.

Ischechische Sprache (Niveau A2)

Regionalspezifische Fachkompetenzen

Cena Stavitel mostt 2017

V Centru Bavaria Bohemia byly na konci biezna jiz po jedenacté
udéleny ceny za zasluhy o pfeshrani¢ni spolupraci mezi Cechami a Ba-
vorskem.

Byly vyznamenany tii osobnosti a ¢tyfi partnerské projekty, které
byly letos zaméfeny na oblast vzdélavani: cenu obdrZela Cesko-né-
meckd matefskd Skola ,Fuchsbau®(,LiS¢i nora“) Schirding a dale tii
partnerstvi mezi $kolami: partnerstvi Skol Naabtal-Realschule Nabburg
a Zakladni Skoly HorSovsky Tyn; Grundschule a Mittelschule Altenstadt
a.d. Waldnaab a Zakladni skoly Kladruby; Gymnasia Zwiesel a Gymna-
zia Vodiany.

Cenou Stavitel mosti byly vyznamendany tyto osobnosti: spisovatelka
Masumi Bottcher-Muraki, Petr Rojik - mistoptedseda Kulturniho
sdruzen{ ob&ant némecké narodnosti v Ceské republice a Johann Wal-
brunn - byvaly starosta mésta Pleystein.

Ve svém slavnostnim projevu formuloval hejtman Plzeiiského kraje
Josef Bernard, zvoleny do funkce na podzim 2016, hlavni tikol politikt:
,Musime umét nastavit podminky tak, aby mezihrani¢ni, meziregi-
onalni a nakonec i mezistatni spoluprace fungovala dobie a ku pro-
spéchu nas vsech.”

bayerisch-tschechische

Tschechische Landeskunde mit Fokus auf die Grenzregion

Einblick in die grenziiberschreitende Praxis

Ein Pilotprojekt der Universitaten Regensburg und Pilsen
Geplanter Start der Lehre: Wintersemester 2017/18

[p

Informationen unter: www.bohemicum.de
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Kulturfriihling Deutschland-Tsche-
chien von Deutsch-Tschechischem
Zukunftsfonds gefordert

Vor 20 Jahren wurde mit der Deutsch-Tschechischen Erkldarung (21.
Januar 1997) die Basis fiir die Vers6hnung und Zusammenarbeit von
Deutschland und Tschechien gelegt. Dies ist Anlass fiir die Veranstal-
tung des grenziiberschreitenden Deutsch-Tschechischen Kulturfriih-
lings, der eine Fiille von Veranstaltungen in beiden Landern bringt. Ein
Hohepunkt ist die im Palais Kinsky der Nationalgalerie Prag stattfinden-
de Retrospektive mit rund 80 Werken Gerhard Richters, der als aktuell
bedeutendster Kiinstler der Gegenwart gilt. ( bis 3.9. 2017; Infos unter
www.ngprague.cz/en/exposition-detail /gerhard-richter-a-survey)

Wihrend des Kulturfriihlings finden weitere Veranstaltungen statt,
u.a. werden von der Deutsch-Tschechischen Fufiballschule und Tandem
Fufballturniere entlang der Grenze veranstaltet. Teilnehmen sollen u.a.
Sparta Prag und Bayern Miinchen (www.de-tsch.eu).

Auch der Deutsch-Tschechische Zukunftsfonds (DTZF), ohne dessen
Forderung die kulturelle Zusammenarbeit als Mittel der Vertiefung der
Beziehungen nicht so erfolgreich hétte sein kdnnen, feiert sein zwan-
zigjahriges Bestehen. Der Fonds hat mit rund 54 Mio. Euro etwa 9 500
deutsch-tschechische Projekte gefordert. Bei diesem Erfolg erscheint
es selbstverstdndlich, dass beide Lander beschlossen haben, die Tatig-
keit des DTZF um weitere 10 Jahre zu verldngern.

»Auch in Zukunft wollen wir uns vor allem auf die Begegnung von Ju-
gendlichen, den kulturellen Austausch sowie einen méglichst breiten
Dialog der Zivilgesellschaften beider Lander fokussieren’, so Tomas
Jelinek, Geschaftsfithrer des DTZF (www.fondbudoucnosti.cz/de/).

VOM WALD

DAS HOCHSTE!

DONAU-MOLDAU-ZEITUNGec e eeoe

Cesko-némecké kulturni jaro
podporované Cesko-némeckym
fondem budoucnosti

Pired 20 lety byl Cesko-némeckym prohla$enim (21. ledna 1997) po-
loZen zaklad pro usmifeni a spolupraci mezi Ceskem a Némeckem. Toto
vyroéi je podnétem k uspofadani preshrani¢niho Cesko-némeckého
kulturniho jara, které prinese celou radu zajimavych akci v obou
zemich. Vyvrcholenim bude souborna vystava priblizné 80 dél Ger-
harda Richtera v Palaci Kinskych Narodni galerie v Praze. Tento své-
tozndmy némecky malif je oznacovan jako nejvyznamnéjsi umélec
soucasnosti. (do 3. 9. 2017; informace na www.ngprague.cz/en/
exposition-detail /gerhard-richter-a-survey)

Béhem kulturniho jara jsou planovany i dalsi akce, mj. bude Ces-
ko-némecka fotbalova $kola ve spolupraci s organizaci Tandem poradat
fotbalové turnaje na obou strandch hranice. Ziucastnit by se mély napt.
Sparta Praha a FC Bayern Minchen. (www.de-tsch.eu)

Také Cesko-némecky fond budoucnosti, bez jehoz podpory by se
kulturni spoluprace jako prostiedek prohloubeni ¢esko-némeckych
vztahll nemohla Gspésné realizovat, slavi svou dvacetiletou existenci.
Fond az dosud poskytl ptispévek cca 54 milionli euro na podporu
priblizné 9 500 cesko-némeckych projektl. Pti takovém tspéchu se
neni co divit, Ze se obé zemé dohodly na prodlouzeni ¢innosti fondu
o dalsich 10 let.

o1 v budoucnosti se chceme zamérovat predevSim na setkavani
mladych lidi, na vyménu zkuSenosti v oblasti kultury a na pokud moZzno

.....

Cesko-némeckého fondu budoucnosti. (www.fondbudoucnosti.cz)

ARBER

Bayerischer Wald

Mit seinen 1456 Metern ist der
GroBe Arber der hochste Berg
des Bayerisch-Bohmischen
Gebirgsmassivs und wird
daher auch der ,,Konig des
Bayerischen Waldes“ genannt.

MIT DER BERGBAHN - ZU FUSS - BARRIEREFREI

Talstation GroBer Arber // 94252 Bayerisch Eisenstein // Fon: 09925/9414 -0 // www.arber.de
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Ausstellung im Salzstadel | Vystava v historické budové Salzstadel (Foto: Tage Alter Musik)

Pfingsten in Regensburg: Tage Alter Musik

Seit 1984 finden in Regensburg die Tage Al-
ter Musik statt. Was als Idee von drei ehemali-
gen Domspatzen begann, ist inzwischen zu ei-
nem internationalen Ereignis gereift, das
Besucher aus der ganzen Welt schitzen. Im
Mittelpunkt der 16 Konzerte steht Musik im
Originalklang von Ensembles, die sich der his-
torischen Auffithrungspraxis widmen.

Im Mittelpunkt steht aber auch die Regens-
burger Altstadt mit den historischen Auffiih-
rungsorten, etwa dem Reichssaal, der Dreiei-
nigkeitskirche, der Oswaldkirche usw.
Besonders die Nachtkonzerte entfalten einen
Charme, der die mittelalterliche Atmosphare
besonders eindringlich werden lasst. Das Er-
offnungskonzert wird meist von den Domspat-

Das Family- und Welinesshote! im Bayerischen Wald

U Y/

BOHMERW ALD

W el lnesshote 4 Tage = 3 Ubernachtungen (Anreise Sonntag) inklusiv: ro'Pera
zur BegriiBung ein spritziger Prosecco, Dg K
1 Flasche Wasser bei Anreise im Zimmer, € 51;99

kuscheliger Bad | fiir Ihre A

zen bestritten, heuer am 2. Juni mit Haydns
,Cacilienmesse”. Hohepunkte 2017 koénnten
die ,Gesualdo Six“ aus England sein, die ein
englisches A-capella-Programm présentieren.
Aus Prag kommt die Capella Mariana, aus
Moskau das Mittelalterensemble Labyrinthus.

Ein jahrliches Schmankerl bei den Tagen Al-
ter Musik ist die Musikinstrumentenausstel-
lung im Salzstadel am Kopf der Steinernen
Briicke. Hier lassen sich Cembali, Portativor-
geln, Dudelsicke, die verschiedensten Blas-
und Streichinstrumente des Mittelalters u.v.m.
anschauen und manchmal auch ausprobieren.
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Svatodusni svatky
v Regensburgu:
Dny staré hudby

0d roku 1984 se konaji v Regensburgu Dny
staré hudby. PGvodni myslenka tfi byvalych
¢lend chramového sboru ,,Regensburger Dom-
spatzen“ se ¢asem rozvinula v mezinarodni
kulturni udalost, kterou ocenuji navstévnici
z celého svéta. Hlavni mySlenkou promitajici
se do vSech 16 koncert( je hudba v originalnim
znéni reprodukovana soubory, které se vénuji
staré hudbé.

Velkému zajmu se také tési staré mésto v Re-
gensburgu a zdejsi historické koncertni saly,
napt. Ri$sky sal (Reichssaal), kostel Nejsvétsjsi
Trojice (Dreieinigkeitskirche), kostel Oswaldkir-
che a dalsi. Zejména noc¢ni koncerty maji diky
pulsobivé stiedovéké atmosfére své kouzlo. Zaha-
jovaci koncert ma zpravidla v rezii chramovy
sbor ,Regensburger Domspatzen®, letos zazpivaji
2. ¢ervna Haydnovu msi C dur ,,Cecilskou®.

Vrcholem festivalu bude vystoupeni sou-
boru ,Gesualdo Six“ z Anglie, ktery zazpiva an-
glicky program a capella. Z Prahy prijede sou-
bor ,Capella Mariana z Moskvy soubor
,Labyrinthus*.

Opravdovou kazdoro¢ni lahtidkou béhem
Dnli staré hudby je expozice hudebnich
nastroju v historické budové Salzstadel u ka-
menného mostu. MiiZete si zde prohlédnout a
nékdy i vyzkouset cemballa, varhanni pozitivy,
dudy a nejriznéjsi stiedovéké dechové a
smyccové nastroje.

Tage Alter Musik Regensburg 2. - 5. Juni 2017 | Dny staré hudby v Regensburgu, 2. - 5. ¢ervna 2017
www.tagealtermusik-regensburg.de

Schenkt neue Energie und strahlendes Aussehen

€329

BOHMERWALD DETOX-KUR Df;fz;i’;‘

.-.. L)

HOLUNG IM BAYERISCH-BOHMISCHEN GREQZG_EBIE !

taglich Frithstiick vom auswahlreichem Buffet, mittags ein kleiner
Snack mit Salaten, Suppe u. kleineren Gerichten, abends Mentiauswahl oder Buffet

freie Benutzung von Hallenbad und Saunalandschaft pro Pers.
Nutzung der hauseigenen Fahrrader sowie DZ Katego
Entschleunigungs-Spa mit folgenden Behandlungen pro Person:

1x | mit aktivi fer F €323

Y

1x Ganzkorperpeeling auf mineralisch—basischer Ebene
und anschlieBender entschlackender Kérperpackung mit Ingwerdl
20 min."Brain Light" - M: | - Entsy pur auf Knopfdruck

- -
W D-WEE K
SPEZI AN

5 UN nur 4 UN zahlen

Nur buchbar mit Anreise am Sonntag

Am 30. April / 07. Mai / 14. Mai / 28. Mai / 18. Juni / 25. Juni pro Pers

6 Tage = 5 Ubernachtungen (Anreise Sonntag) inklusiv: DZ Kateg

zur BegriiBung ein spritziger Prosecco,
1 Flasche Wasser bei Anreise im Zimmer, € 339

kuscheliger Bad | fiir Ihre Aufenthaltsd pro Pers
taglich Friihstiick vom auswahlreichem Buffet, DZ Kateg
mittags ein kleiner Snack mit Salaten, Suppe u. kleineren Gerichten,
abends Mentiauswahl oder Buffet € 299

Siegmund-Adam-StraBe 51-54

93458 Warzenried
im Naturpark Oberer Bayerischer Wald

Wellness- und Gesundheitshotel Béhmerwald
Bohmerwald-Reisen & Betriebs UG
HRB-12870, Andreas Schreindorfer

freie Benutzung von Hallenbad und Saunalandschaft pro Pers,
Telefon: 09947 / 200-0 DZ K
T EEbGE Inkl. pro Person 1x Wel!ness-Anwendung: atego
1x Pedikiire - "Gehen wie auf Wolken" oder € 331
www.hotel-boehmerwald.de 1x Frischekick fiir Ihren Kérper (basische Ganzkdrperpackung)
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HISTORICKY PARK g = GESCHICHTSPARK

— 4

BARNAU - TACHOV

www.historicky-park.cz | www.geschichtspark.de

JEDEN SAMSTAG 1A JUNY

BAUERNMARKT

ANT ZONFTIGER
AOSY ETANZ
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Dialektférderung

Dialektpreise auch in die Oberpfalz und nach Niederbayern;
Uni Passau pflegt Sprachatlas

Erstmals wurde heuer der ,Dialektpreis Bayern“ verliehen. Mit je
1000 € werden besondere Verdienste um die Forderung der Dialekte
anerkannt. Das von Kultus- und Heimatministerium angestofiene Pro-
jekt sieht fiir jeden Regierungsbezirk einen Preistrager vor. Fiir Nieder-
bayern bekam die aus Kumhausen bei Landshut stammende Liederma-
cherin Sara Brandhuber den Preis. Sie war von einer Mitarbeiterin des
Kulturreferats des Bezirks Niederbayern wegen ihrer originellen baye-
rischen Liedertexte vorgeschlagen worden. Die Oberpfalz punktete mit
einem Schiilerprojekt: Das Dialekteckerl der Realschule Vohenstrauf3
stellt eine laufend ergidnzte Materialsammlung dar, die {iber jetzt schon
acht Jahre erarbeitet wurde und natiirlich auch weitergefiihrt wird:
Rund 830 Dateien kénnen online angehért werden. Und laufend kommt
Neues dazu: Adventskalender, Namenstagserklarungen, Sprichwortrat-
sel, Schmankerl der Woche, Gschmaader des Monats, Xangl, Bairisches
Franzosisch usw. Das Dialekteckerl stellt also einen Fundus an Dialekt-
wissen zur Verfiigung, mit dem der Dialekt als lebendige Sprachform
erhalten wird. (www.realschule-vohenstrauss.de)

Die Universitdt Passau hat zusammen mit der Bayerischen Staatsbib-
liothek den ,Sprechenden Sprachatlas von Niederbayern und dem an-
grenzenden Béhmerwald“ im Internet verdffentlicht. Mit rund 6 000
Tondokumenten aus 207 niederbayerischen und 22 tschechischen Or-
ten konnen jetzt verschiedene lokale Sprachvarianten nach Themen
und Orten sortiert angehort werden (www.bayerische-landesbiblio-
thek-online.de/sprachatlas-niederbayern).

Podpora dialektu

Ocenéni prace s dialekty také do Horni Falce a do Dolniho
Bavorska; univerzita v Pasové spravuje jazykovy atlas

Poprvé byla udélena ,Cena za praci s dialekty v Bavorsku“. Mimotad-
né zasluhy v oblasti podpory dialektli byly ocenény ¢astkou 1000 €.
Projekt podporovany ministerstvem kultury a bavorskym minister-
stvem financi a rozvoje (Heimatministerium) planuje v ramci kazdého
vladniho okresu udéleni jedné ceny. Za Dolni Bavorsko ziskala toto
ocenéni pisnickarka Sara Brandhuber pochazejici z Kumhausenu
u Landshutu. Byla navrZena jednou z pracovnic odboru kultury okresu
Dolni Bavorsko diky svym origindlnim bavorskym pisiovym textdm.
Horni Falc bodovala $kolnim projektem: Koutek dialektd redlné Skoly
ve Vohenstraufu je priibézné dopliiovanou sbirkou materiald, na niZ se
zatim pracovalo osm let a samozi'ejmé se s pokracovanim této prace
pocita i do budoucna: ptiblizné 830 soubort je mozné poslouchat on-
line. A neustdle jsou dopliiovany novinky: adventni kalendare, vysvét-
leni plivodu jmen, pfislovi s hadankou, bonbonek tydne, lahddka
meésice, bavorska francouzstina apod. Koutek dialektii dava k dispozici
soubor védomosti o dialektech, které jsou tak uchovavany jako neustale
ziva forma jazyka. (www.realschule-vohenstrauss.de)

Univerzita v Pasové zvefejnila na internetu spolu s Bavorskou statni
knihovnou ,0zvuéeny jazykovy atlas Dolnfho Bavorska a ptilehlé Su-
mavy“. Umoznuje poslech nejriznéjsich lokalnich jazykovych variant
v rozsahu pfiblizné 6 000 ozvucenych dokumentd z 207 dolnobavor-
skych a 22 ceskych obci, roztiidénych podle témat a mist.

(www.bayerische-landesbibliothek-online.de/sprachatlas-nieder-
bayern)
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Anzeige

X Europaregion Donau-MoldaﬁT
Mit Nachhaltigkeit lasst sich gut wirtschaften

Ruhstorfer Messe ,ausblick” bildete Hohepunkt und Schlussakkord der Wirtschaftswoche im Landkreis Passau —

Von Holzenergie bis Flussperlmuschel

Passau. Ruhstorf a.d. Rott und die Nieder-
bayernhalle mit Freigeldnde standen drei Tage
lang im Zeichen von ,ausblick 2017“ Rund
120 Firmen aus der Region prasentieren sich
und ihr Angebot und stellen damit eine ,vitale,
ideenreiche und zukunftsgerichtete Wirt-
schaftsregion dar, wie Landrat Franz Meyer
bei der Eréffnung betonte. Zugleich bildeten
zwei Veranstaltungen im Rahmen der Messe
den Schlusspunkt der diesjahrigen ,Wirt-
schaftswoche” des Landkreises, die unter dem
Leitgedanken ,Nachhaltigkeit” stand.

Die Wirtschaftsmesse ,ausblick” ist traditio-
nell eine willkommene Gelegenheit, das Un-
ternehmernetzwerk enger zu kniipfen. Zum
dritten Mal lud das Wirtschaftsreferat des
Landkreises unter der Leitung von Heidi Tau-
beneder am Eréffnungsabend zum ,Unterneh-
mertreffen, zu dem rund 200 Besucher ka-
men. Die Veranstaltung im Rahmen der
Wirtschaftswoche war ein Heimspiel fiir den
Humoristen Josef Bertl, der unterhaltsam
durch den Gesprachsabend zum Thema ,Un-
ternehmensnachfolge” fithrte und Vater und
Sohn Josef und Christian Holzapfel (Hotel),
Reinhard und Stefan Penninger (Brennerei)
sowie Georg und Georg Mayerhofer (Land-
wirtschaft) iiber ihre Erfahrungen bei der
Nachfolgeregelung befragte. Wichtigste Er-
kenntnis: Die Nachfolge muss friihzeitig gere-
gelt werden.

Ebenfalls im Zeichen der Wirtschaftswoche
stand eine Premiere: der erste Kulturfriih-
schoppen, ins Leben gerufen von Kulturrefe-

rent Christian Eberle. Rund 100 Kiinstler, Kul-
turschaffende aber auch Blirgermeister waren
zum Auftakt ins ,ausblick-Zelt gekommen.
Statt Grufdworten gab es Interviews: Christian
Eberle unterhielt sich mit Landrat Franz
Meyer, der weiterhin Kulturférderung auf ho-
hem Niveau versprach, Leitendem Regie-
rungsdirektor Klaus Froschhammer, der die
Leistungen der Kultursponsoren hervorhob,
die unter anderem wertvolle Einrichtungen
wie ,Kunst und Schule“ férdern, sowie MdL
Walter Taubeneder, der die Kulturférderun-
gen des Freistaats vorstellte. BBK-Vorsitzen-
der Hubert Huber gab bekannt, dass sich
Kiinstler aus Stadt und Landkreis an Ausstel-
lungen in Stadt und Landkreis Budweis betei-
ligen und damit in der Donau-Moldau-Region
gut vertreten seien. Das Kulturreferat versen-
de demnéchst die Ausschreibungen. Das kul-
turelle Leben der Region lasst sich auf www.
kunstpassau.de im Internet betrachten.
Landrat Franz Meyer zog am Ende der Wirt-
schaftswoche eine durchwegs positive Bilanz.
Unternehmen und Initiativen hatten dabei be-
wiesen, dass im Landkreis Passau die Zeichen
der Zeit erkannt worden seien. ,Wirtschaften
in der Verantwortung vor kommenden Genera-
tionen ist nicht nur eine moralische Verpflich-
tung, sondern rentiert sich auch. Das haben alle
Termine der Veranstaltungsreihe gezeigt”, be-
kraftigte der Landrat zum Abschluss. Aus-
driicklich dankte er dabei Wirtschaftsférderin
Heidi Taubeneder fiir die ausgezeichnete Orga-
nisation. Das Thema Nachhaltigkeit habe sich
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Was haben die Autobahnen A92, A94 und A3
ab jetzt gemeinsam? Sie alle haben in Nieder-
bayern Schilder mit der Aufschrift ,Europare-
gion Donau-Moldau“ erhalten. Damit ist die
Zugehorigkeit des Bezirks zur Europaregion
(EDM) dokumentiert - und das auch gleich als
Premiere: Denn weil Landrat Franz Meyer die
Idee dazu hatte und das Projekt dann mit
Nachdruck durch alle Genehmigungsinstan-
zen beforderte, macht Niederbayern mit der
Autobahn-Beschilderung den Anfang. Die
Oberpfalz, Osterreich und Tschechien folgen.
Die Schilder werden das Bewusstsein fiir die
EDM starken, so sind sich (vl.) Euregio-
Geschaftsfiihrer Kaspar Sammer, Kathrin
Martin (Euregio), Landrat und EDM-Vizevor-
sitzender Franz Meyer, Barbara Daferner
(Euregio) und EDM-Vorsitzender Bezirkstags-
prasident Dr. Olaf Heinrich sicher.

LAusblick” in jeder Hinsicht: Beim Messe-Rund-
gang am Stand der Firma Hatz (v.l.) Geschdfts-
fiihrer Thomas Lehner, Landwirtschaftsminis-
ter Helmut Brunner mit einer Pleuelstange am
wassergekiihlten Motor, Bezirkstags-Vizeprd-
sident Max Brandl, Ruhstorfs Biirgermeister
Andreas Jakob, Landrat Franz Meyer und
Gerhard Schuster, Vorsitzender des Ruhstorfer
Wirtschaftsférderungsvereins.

als roter Faden durch das Programm gezogen,
ob beim wegweisenden CO2-neutralen Busver-
kehr in Bad Fiissing, ob beim Schutz der Fluss-
perlmuschel, deren Pflege und Lebensbedin-
gungen in der Infostelle in Fiirsteneck zu sehen
sind, ob beim Okokonto fiir Ausgleichsflichen
bei Pleinting oder beim innovativen Umgang
mit Ressourcen durch die Holzvergasertechno-
logie von ,Holzenergie Wegscheid“: ,Unterneh-
merische Leistung, Zukunftsfahigkeit und eine
intakte Natur, das sind Standortfaktoren, mit
denen der Landkreis Passau punktet - darauf
koénnen wir stolz sein, so der Landrat.
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Geschichtspark Barnau — Tachov: Lebendiges Mittelalter

Mittelaltermarkte haben Konjunktur. Kaum ein Wochenende im Som-
mer ohne solch ein Event. Ist das aber authentisches Mittelalter? Da
sind Zweifel angebracht, geht es doch oft eher um Showeffekte. Anders
in Barnau im Landkreis Tirschenreuth: Hier bietet der Geschichtspark
eine echte Zeitreise in das Mittelalter des 9. bis 13. Jahrhunderts. Begin-
nend mit einer Rekonstruktion eines frithmittelalterlichen slawischen
Dorfes - die Slawen siedelten damals bis weit nach Franken hinein -,
einer Turmhiigelburg aus dem 11. Jahrhundert - oft Vorstufe einer
dann aus Steinen errichteten Burg eines Burgherrn - bis hin zu einer
hochmittelalterlichen Siedlung, die auch schon arbeitsteiliges Hand-
werk mit regionalen Handelsbeziehungen zeigt.

Wichtig ist den Machern des Geschichtsparks das authentische Ab-
bild des mittelalterlichen Lebens: Was haben die Leute gegessen, wie
haben sie sich gekleidet, wie waren die Ertrage der Landwirtschaft,

Blick auf die Turmhiigelburg und Dorfgebdude | Pohled na hrddek typu
motte a vesnickd staveni (Foto: BSM)

Historicky park Barnau — Tachov:

Stredovéké trhy zaZzivaji rozkvét, byvaji organizovany skoro kazdy
vikend. Jedna se ale o autentické zobrazeni stredovéku? O tom existuji
pochybnosti, ¢asto budete svédky spiSe efektni show. Zcela jina je situa-
ce v obci Barnau v okrese Tirschenreuth: Zde Vam v Historickém parku
Barnau nabidnou opravdovou cestu ¢asem az do stfedovéku 9.-13. sto-
leti. Pocinaje rekonstruovanou rané stiredovékou slovanskou vesnici -
Slované tehdy osidlovali oblast zasahujici hluboko do uzemi Frank, ptes
impozantni hradek typu motte z 11. stoleti, ktery byval ¢asto predstup-
ném kamennych hrad{, az po vrcholné stiedovékou osadu, kde jiz vypo-
zorujeme znamky délby prace na femesla a mistni obchodni vztahy.

Pro tviirce Historického parku je dileZita autenticita zobrazeni Zivota
ve stiredovéku: co lidé jedli, jak se oblékali, jaké nastroje pouzivali, jaké
byly vynosy tehdejsiho polniho hospodarent, jak lidé béhem vSednich
dni pracovali.

V Historickém parku miiZete nacerpat nové poznatky ze dvou oblasti:
Pti prohlidce uvidite budovy postavené podle ovérenych archeolo-
gickych nalez, Gicasti na pestrém programu akci se seznamite se stary-
mi technikami a Zivotnimi styly. BEhem roku 2017 se uskutecni 5 viken-
dovych akci zaméfenych na stavby a Femesla. Ctyfi seminaie $ermu s
mecem se zndmym Sermiifem Rolandem Warzechou Vam p¥iblizi stte-
dovéké uméni boje.

Cilem tvirci Historického parku je prohloubit cesko-bavorské
vztahy: Dva kulturni festivaly v Tachové (10.6.) a v Barnau (17.9.) na-

welche Werkzeuge haben sie benutzt, wie haben sie im Alltag gearbei-
tet? Deswegen fahrt der Geschichtspark zweigleisig: Fithrungen durch
den Park zeigen die nach gesicherten archédologischen Befunden er-
richteten Gebaude, ein vielfaltiges Veranstaltungsprogramm bietet die
Moglichkeit, alte Techniken und Lebensformen kennenzulernen. 2017
finden finf Bau- und Handwerkerwochenenden statt, vier Schwertse-
minare mit dem bekannten Lehrer Roland Warzecha bieten Einblicke
in mittelalterliche Kampfkunst.

Der Geschichtspark will aber auch die bayerisch-tschechischen Kon-
takte vertiefen: Zwei Kulturfestivals in Tachov (10.6.) und Béarnau
(17.9.) bieten ein buntes Programm. Das Historische Mittelaltermano-
ver (18. - 20.8.) ist ein Muss-Termin fiir Mittelalterfans, genau wie die
Slawentage (1. - 2.7.) oder das Herbstfest im Oktober (15.10.).

Der Geschichtspark Barnau - Tachov arbeitet mit archdologischem
Anspruch. Hier ist das ArchaeoCentrum Bayern - Bchmen angesiedelt,
eine Partnerschaft der Universititen Bamberg, Prag und Pilsen, des
Westbohmischen Museums in Pilsen und des Museums des Béhmi-
schen Waldes in Tachov. Experimentelle Archéologie, z.B. in Form des
Nachbaus einer Reisestation Kaiser Karls IV. mit Materialien und Tech-
niken des Mittelalters, will Studenten und Offentlichkeit wichtige Ein-
blicke ins Mittelalter geben. Und Geschichtspark und Archaeocentrum
wollen auch dazu beitragen, den bayerisch-bohmischen Kulturraum zu
erhalten und einer breiten Offentlichkeit zu vermitteln.

Informationen zu Veranstaltungen und Offnungszeiten:
www.geschichtspark.de und www.archaeocentrum.eu

In Bérnau, das bis weit ins 20. Jahrhundert Zentrum der Knopfindust-
rie war, befindet sich auch das sehenswerte Deutsche Knopfmuseum.
Informationen www.deutsches-knopfmuseum.de und www.baernau.de

stredovék oziva

bizi pestry program. Pro fanousky stiedovéku bude zajimavy termin
18.-20.8., kdy se zde uskutecni Historicka stfedovéka bitva, jakoZz i
Slovanské dny (1.-2.7.) nebo Podzimni slavnost v fijnu (15.10.).

Historicky park Barnau - Tachov ma latku nastavenou vysoko i v ob-
lasti archeologie. Sidli zde ArchaeoCentrum Cechy-Bavorsko, part-
nersky projekt Univerzity Bamberg, Univerzity Karlovy a Zapadoceské
univerzity, Zapadoteského muzea v Plzni a Muzea Ceského lesa
v Tachové. Experimentalni archeologie si klade za cil priblizit stu-
dentdm i vefejnosti riznd obdobi déjin, napt. budovanim repliky za-
zemi, kde béhem zastavky na cestach pobyval cisar Karel IV. (za pouziti
materidll a technik typickych pro stiedovék). Zastupci Historického
parku i Archaeo Centra Cechy-Bavorsko by radi prispéli k vybudovani
spole¢ného Cesko-bavorského kulturniho prostoru, ktery bude mozno
predstavit Siroké verejnosti.

Informace k jednotlivym akcim a oteviraci doba:
www.geschichtspark.de a www.archaeocentrum.eu

V obci Barnau, ktera byla az do 20. stoleti centrem knoflikarského
primyslu, se také nachazi zajimavé knoflikaiské muzeum Deutsches
Knopfmuseum. Vice informaci najdete na www.deutsches-knopfmuse-
um.de a www.baernau.de
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MEHR IST
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AKTION BEI AUTOHAUS
BUCHERL JO.-TEC.

MEHR AUSSTATTUNG,
MEHR ERSPARNIS:

JETZT TAGESZULASSUNGEN
ZU ATTRAKTIVEN PREISEN.

Innovation
that excites

NISSAN JUKE
N-CONNECTA

1.2 1 DIG-T, 85 kW (115 PS)
- Klimaautomatik

» Xenon-Scheinwerfer
- Fahrlichtautomatik

NISSAN X-TRAIL
1l ACENTA
1.6 1 dCi 4x4, 96 kW (130 PS)

» Fahrlichtautomatik

- Klimaautomatik, 2-Zonen
- NissanConnect Navigation

= INTELLIGENT KEY NISSAN QASHQA' VISIA | - Klimaanlage - Style Paket

PREISVORTEIL" 1.2 | DIG-T, 85 kW (115 PS) 'R?f;‘CtD'K?;:bi”atb” PREISVORTEIL™"
mit Bluetooth’-

€ 7.485,- PREISVORTEIL: € 4.100,- Freisprecheinrichtung ! € 10.010,-

AKTIONSPREIS: AB AKTIONSPREIS: AB | | Goncrmimdakettorsgemnge. AKTIONSPREIS: AB

€ 15_990'— € 16_990,— - Lenkradfernbedienung € 27_990'_

Gesamtverbrauch 1/100 km: kombiniert von 5,7 bis 5,4; CO,-Emissionen: kombiniert von 143,0 bis 128,0 g/km (Messverfahren
gem. EU-Norm); Effizienzklasse: C-B.

Abb. zeigen Sonderausstattungen. 'Gegeniiber unserem Normalpreis fUr ein nicht zugelassenes Neufahrzeug. Alle Angebote gelten bis

30.06.2017.
1‘0“’“‘5" — N Straubinger Str. 53 - 93055 Regensburg - Tel.: 09 41/69 09 90-0 (Hauptbetrieb)
P Regensburger Str. 53 - 92224 Amberg - Tel.: 0 96 21/96 69 88-0
o
- = _,_,—-—'—'_'_-_-_-___-\

Neustddter Str. 50 - 92637 Weiden = Tel.: 09 61/6 3190 33-0
Béhmerstr. 57 - 92444 Rotz - Tel.: 0 99 76/20 01 20
Schlosserstr. 7 - 85077 Manching - Tel.: 0 84 59/3 32 90 00

BUCHERL

www.autohaus-buecherl.de

I — I LENTOS Kunstmuseum Linz

SBIRKA DIE SAMMLUNG

Ke Spickam sbirky patfi dila takovych umélcl jako
je Gustav Klimt, Egon Schiele, Oskar Kokoschka,
VALIE EXPORT a Maria Lassnig.

BLESKOVE PROHLIDKY S VYKLADEM

KAZDOU PRVNI SOBOTU V MESICI V 16 HODIN
SKUPINOVE PROHLIDKY

MOZNOST REZERVACE KAZDOU SOBOTU,
NEDELI A SVATKY
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LENTOS Kunstmuseum Linz
Ernst-Koref-Promenade 1

4020 Linz
T+43 732 7070
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Zu den Highlights der Sammlung des

LENTOS Kunstmuseum Linz zahlen Werke der
Kunstlerinnen Gustav Klimt, Egon Schiele,Oskar
Kokoschka, VALIE EXPORT und Maria Lassnig.
BLITZLICHTFUHRUNG

JEDEN DONNERSTAG, 19 UHR
GRUPPENFUHRUNGEN BUCHBAR

AUF ANFRAGE
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Deutsch-tschechische Beziehungen ganz personlich

Wie sehr interessieren sich Bayern fiir
Tschechien? Wohl etwas weniger als umge-
kehrt. Diese Erfahrungen hat jedenfalls Simo-
na Fink gemacht. Sie sieht das mit einer baye-
risch-tschechischen Brille. In Pilsen geboren,
seit mehr als 20 Jahren in Regen titig und
auch ansdssig ist sie buchstiblicher Ausdruck
der tschechisch-deutschen Vereinbarung von
1997. Sie will das Verstdndnis fiireinander
dies- und jenseits der Grenze voranbringen.
Und dies geht nur iiber Begegnungen. Wie ge-
schaffen fiir Simona Fink ist deswegen die
Stelle ,Sekretariat fiir grenziiberschreitendes
Netzwerkmanagement im Themenbereich
Kultur und Tourismus®, die von Tschechien
(60 Prozent), Bayern (30 Prozent) und der

v.l. Dr. Markus Séder, Staatsminister der Finanzen, fiir Landesentwicklung und Heimat, Simona

ARBERLAND REGio GmbH (10 Prozent) finan-
ziert wird. Basis der Stelle ist das Entwick-
lungsgutachten fiir den bayerisch-tschechi-
schen Grenzraum, das im Februar 2016
vorgestellt wurde und das vorsieht, die reich-
lich vorhandenen touristischen und kulturel-
len Attraktionen intensiver zu bewerben und
einen stirkeren Austausch zwischen Ober-
franken, der Oberpfalz und Niederbayern auf
der einen Seite und den Regionen Karlsbad,
Pilsen und Stidb6hmen zu erreichen.

Simona Fink und ihre Koordinierungsstelle
hat ein breites Aufgabenfeld: Sie soll touristi-
sche Anbieter vernetzen, Informationsveran-
staltungen iiber Entwicklungen in den Regio-
nen durchfithren, die Regionen in der

Fink, Koordinierungstelle Bayern - Tschechien, Grenziiberschreitendes Netzwerkmanagement,
Ministerin Karla Slechtovd, Ministerium fiir regionale Entwicklung, Tschechien; in Weiden am 3.
Mai 2017 | Zleva ministr financi, zemského rozvoje a viasti Dr. Markus Soder, Simona Fink, Koor-
dinaéni misto pro preshraniéni management v oblasti kultury a cestovniho ruchu, Karla Slechto-
vd, ministryné pro mistni rozvoj na jedndni ve Weidenu dne 3. kvétna 2017.

,Koordinacni misto pro preshrani¢ni management
v oblasti kultury a cestovniho ruchu”

m4 za ukol podpo¥it spolupraci jednotlivych
relevantnich aktérd, umoznit a posilit vyménu
informaci a tim prispét k realizaci cild Rozvo-
jové studie - Bavorsko - CR.
spociva v pomoci pti navazovani kontaktli a
zlepSeni spoluprace poskytovateli sluzeb
v oblasti cestovniho ruchu, jako jsou napt. or-
ganizace podporujici rozvoj cestovniho ruchu
v regionech, turistickd informacni centra,

volnoCasovad zafizeni, hotely, restaurace,
cestovni kancelate, kulturni organizace s je-
jich kulturni nabidkou v ¢esko - bavorském
ptihrani¢i se Plzenisky,
Jihocesky a Karlovarsky kraj a na bavorské
strané o Dolni Bavorsko, Horni Falc a Horni
Franky.

Dale p¥i planovani a realizaci informacnich a
odbornych akci a projektech, které jsou vhod-
né pro aktéry na obou stranach hranice.

zaméienim na

Offentlichkeit prisentieren, gemeinsame Pro-
jekte anstoflen und mit Projektpartnern
durchfiihren. Unterstiitzt wird sie dabei u.a.
von den Beratungsbiiros in der Oberpfalz, in
Oberfranken und Niederbayern. Ein wichtiges
Feld ist die Zusammenarbeit mit Kulturorga-
nisationen, da liber gemeinsame Veranstal-
tungen am leichtesten Briicken gebaut wer-
den koénnen.

Die bayerisch-tschechischen Beziehungen
konnen bereits auf 20 erfolgreiche Jahre zu-
riickblicken. Eine Fiille von Initiativen und
Projekten wurde durchgefiihrt, nicht zuletzt
iber die Euregios und auch die Europaregion
Donau-Moldau. All das kann aber noch inten-
siviert werden. Ein Beispiel sind die Kurein-
richtungen: Das Baderdreieck in Niederbay-
ern wird sehr gerne von tschechischen
Urlaubern besucht, umgekehrt finden Bayern
nicht so oft nach Karlsbad, Marienbad oder
die anderen tschechischen Bader. Ein Beispiel
istauch der Arber: Fiir Besucher aus Tschechi-
en im Winter das absolute Skierlebnis, wah-
rend die Loipenlandschaften im B6hmerwald
oder dem Kaiserwald bei Karlsbad in Bayern
noch nicht so bekannt sind. Was sehr gut funk-
tioniert ist die Zusammenarbeit bei kulturel-
len Grofdereignissen wie etwa der gemeinsa-
men Landesausstellung tiber Kaiser Karl IV
oder auch regionalen Kunstprojekten wie
etwa dem ,Bildhauersymposion 2016"

Ganz wichtig fiir Simona Fink ist ihre Zwei-
sprachigkeit, tschechisch und deutsch mit ei-
nem bezaubernden Woidlerakzent. Dies off-
net Tiiren, schafft Vertrauen. Und sie kennt die
Arbeitsstrukturen und die Entscheider auf
beiden Seiten der Grenze, so dass sie schnell
die richtigen Ansprechpartner findet, die je-
mand bendtigt. Dies hilft auch Unternehmen,
die grenziiberschreitend tatig werden wollen.
Wenn Sie also die Briicke zwischen Bayern
und Tschechien beniitzen wollen und ein kon-
kretes Anliegen haben, fragen Sie Frau Fink -
oder eines der Beratungsbiiros.

Kontakt:

Simona Fink - Koordinierungs-
stelle Bayern-Tschechien Grenz-
uberschreitendes Netzwerk-
management

ARBERLAND REGio GmbH
Amtsgerichtstr. 6 - 8, D-94209 Regen
Telefon: +49 9921 950 445

Handy: +49 175 2984895

Handy: +420 724 8880 69

E-Mail: fink@arberland-regio.de
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Pfaffenhofen: Gartenschau zum Anfassen

Als Stadt im Wandel putzt sich das oberbay-
erische Pfaffenhofen heraus. Ab dem 24. Mai
will sich die Kreisstadt bis zum 20. August als
gut gelaunter Gastgeber den Garten- und Na-
turfreunden prasentieren. Dann startet die
,Gartenschau zum Anfassen“, die tausende
Ausfliigler anlocken mdchte.

Seit das zentral zwischen den Metropolen
Miinchen, Ingolstadt, Augsburg und Regens-
burg liegende Stadtchen mit gut 25000 Ein-
wohnern den Zuschlag fiir die Gartenschau
erhalten hat, bliitht die Region auf. Der wirt-
schaftliche Aufschwung an der A9 ist eine
Triebfeder. Damit sich die Menschen im Her-
zen der Hallertau, dem grofdten Hopfenanbau-
gebiet der Welt, aber weiter dauerhaft wohl-
fithlen, hat sich die ,lebenswerteste Kleinstadt
der Welt", wie sich Pfaffenhofen seit dem Ge-
winn des Livcom Awards 2011 offiziell nen-
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nen darf, auch bei den weichen Standortfakto-
ren weiterentwickelt.

Denn diesen Attributen fiihlt sich die Stadt-
fiihrung um Biirgermeister Thomas Herker
(SPD) verpflichtet. ,Die Gartenschau war das
beste Geschift, das Pfaffenhofen je eingegan-
gen ist, sagt Herker - und das, obwohl die
Stadt trotz hoher Fordersummen fiir seine
Umgestaltung tief in die Tasche greifen muss-
te. Viele Millionen Euro sind in ,griine“ Projek-
te geflossen. So hat sich Pfaffenhofen grundle-
gend gewandelt.

Das Sport- und Freizeitzentrum wurde samt
Eisstadion und Kletterhalle so gut wie neu aus
dem Boden gestampft, die Ilm wieder zugang-

lich gemacht. Als weitere ,griine Lunge* ist ein
grofder Biirgerpark entstanden, fiir den der
stadtische Bauhof vor die Tore der Stadt verla-
gert wurde. Liegeflaichen am Wasser, ein hol-

Rathaus von Pfaﬁ’enhofen und Geldnde der Gartenschau [ Aredl, kde probihd zahradmcka

prehlidka (Fotos: Katharina Hipp)

zernes Parkband und blithende Rabatten lo-
cken zum Fldzen und Flirten mit den Menschen
und der Natur. Und auch die kleine Ilminsel
hat ein neues Outfit erhalten: mit einer tollen
Terrasse, Platzen fiir Kinder und Senioren und
direktem Zugang zum Wasser. Kernstiick der
Gartenschau, die in ihrem ausgefeilten Kon-
zept Platz fiir rund 1 500 Veranstaltungen bie-
tet, wird neben den Standen und Schaugarten
am Festplatz sicher auch der schmucke Haupt-
platz sein, der zu Café und Kuchen rund ums
Wasserspiel lockt - oder zu einem Bummel
durch die aufgehiibschte Altstadt.

Pfaffenhofen freut sich auf Besucher nicht
nur aus Bayern. Die Tageskarte kostet je nach
Alter pro Person bis zu 13 Euro; begleitende
Kinder und Jugendliche sind frei. Alle Infos
gibt es online unter www.gartenschau-pfaf-
fenhofen.de.

Pfaffenhofen: Zahradnicka prehlidka, podivana nejen pro oci

Mésto Pfaffenhofen v Hornim Bavorsku se
pysni statutem ,mésto promén“. Od 24. kvétna
do 20. srpna otevie toto okresni mésto své
brany vS§em milovnikiim zahradniceni a ptiro-
dy a bude jejich hostitelem. Timto zacne
,zahradnickd prehlidka, podivani nejen pro
o¢i" ktera 1aka tisice zajemc.

0d té doby, kdy 25 tisicové mésto lezici mezi
metropolemi Mnichov, Ingolstadt, Augsburg a
Regensburg ziskalo zelenou pro konani
zahradnickych prehlidek, vzkvéta cely region.
Hospodarsky rozvoj na ddlnici A 9 je hnacim
motorem této oblasti. V roce 2011 vyhralo
mésto Pfaffenhofen cenu ,Livcom Awards
2011“ a stalo se oficidlné ,nejlepsim meés-
teckem pro Zivot na svété“. Méstecko v regionu
Hallertau, kde se vypéstuje nejvice chmele na
svété, se zamérilo také na rozvoj volnocaso-
vych, vzdélavacich a kulturnich oblasti. Zde-

j$im predstaviteldm totiZ zaleZi na tom, aby se
zde jeho obyvatelé i Cetni hosté zahradnickych
piehlidek citili dobre.

Zvlasté za tyto oblasti se vedeni mésta a
primator Thomas Herker (SPD) citi zodpovéd-
ni. ,Zahradnicka prehlidka byla nejlepsim ob-
chodem, do kterého se mésto Pfaffenhofen
kdy zapojilo®, ¥ika pan Herker - a to presto, Ze
pro svoji proménu muselo sdhnout hluboko
do kapsy. Mnoho miliénii euro bylo investova-
no do ,zelenych“ projektt. Postupné tak doslo
k zasadni proméné mésta Pfaffenhofen.

Bylo nové vybudovano sportovni a volnocaso-
vé centrum, zimni stadion a horolezecka hala.
Reka Ilm byla opét zpristupnéna. Jako dalsi
,Zelené plice mésta“ slouzi méstsky park, ktery
vznikl na uzemi tehdej$iho stavebniho dvora a
nyni se nachazi za méstskymi hradbami. Od-
pocinkova mista u vody, drevény chodnicek le-

mujici park i kvetouci zahony lakaji ptichozi
k odpocinku v prirodé. Také maly ostrov na
fece Ilm ziskal novy vzhled: novou terasu, mis-
ta pro déti a seniory a pifimy pristup k vodeé.
Jadrem celé zahradnické prehlidky, ktera svym
konceptem vytvorila prostor pro zhruba 1500
akci, bude kromé stankd a ukazkovych zahra-
dek také slavnostné ozdobené hlavni ndmésti,
kde se navstévnici mohou v blizkosti fontany
obcerstvit chutnou kavou a zakusky nebo se
jednoduse projit kradsnym starym meéstem.

Mésto Pfaffenhofen se té$i na své navsté-
vniky z Bavorska i ze vzdalenéjsich regiont.
Denni vstupné je v zdavislosti na véku az
do vySe 13 eur; déti a mladistvi doprovazejici
placenou osobu maji vstup zdarma. Veskeré
informace najdete online na www.garten-
schau-pfaffenhofen.de .



22

—— —

DONAU-MOLDAU-ZEITUNG e

|
.-f

! L x
£ L’; ;;Frfh

SR TN R

Einblick in das Modul »Landshuter Hochzeit« | Pohled do expozice ,Svatba v Landshutu“

(Foto: Harry Zdera/ Museen der Stadt Landshut)

LANDSHUTmuseum und
Landshuter Hochzeit

Rechtzeitig zum Beginn des Landshuter
Hochzeitsjahrs konnte im Alten Franziskan-
erkloster das neue Stadtmuseum eroffnet
werden. Die Landshuter Hochzeit bringt wie
alle vier Jahre auch 2017 mehr als 100 000 Be-
sucher in die Stadt, von denen sicher viele
auch die Geschichte Landshuts kennenlernen
wollen. Allerdings: Erdffnet wurde nur der
erste Bauabschnitt im Ostfliigel des Klosters,
weitere werden in absehbarer Zeit folgen. Na-
tirlich wird auch die Landshuter Hochzeit,
Europas grofdtes Historienspiel, gewiirdigt:
1903 kam es erstmals zur Auffithrung in Erin-
nerung an die Hochzeit von Herzog Georg dem
Reichen von Bayern-Landshut mit der polni-
schen Konigstochter Hedwig (Jadwiga) 1475.

Mit dem erdffneten Bauabschnitt hat
Landshut wieder ein Stadtmuseum, eine fast
nicht zu glaubende Liicke in dieser bedeuten-
den Stadt Niederbayerns, die auch im 13.
Jahrhundert Hauptstadt Bayerns war und
von 1800 bis 1826 auch die alteste bayeri-
sche Universitat, urspriinglich in Ingolstadt,
beherbergte, bevor diese nach Miinchen ver-
legt wurde. Das alte Stadtmuseum, das in der
Zeit des Nationalsozialismus aufgebaut wor-

Stadtmuseum Landshut
Alter Franziskaner Platz 484, Landshut,
Di-So 10-17 Uhr

http://www.andshut.de/portal/kultur/
museen-und-ausstellungen/museen-der-
stadt-landshut/landshutmuseum.html

Landshuter Hochzeit
vom 30. Juni bis 30. Juli 2017
www.landshuter-hochzeit.de

den war, wurde 1996 als nicht mehr zeitge-
maf3 geschlossen.

,Die Ausstellung »Landshut in der Moder-
ne« ist als Drama in drei Akten konzipiert: Zu-
nachst die Neuzeit mit Landshut als schrump-
fender Stadt, ein Kontrastprogramm. Dann ein
Rundgang durch die lange Gegenwart des 20.
Jahrhunderts. Schliefdlich der technische An-
schluss an die moderne Welt: Eisenbahn, Auto,
Strom aus der Steckdose und der Rest aus dem
mobilen Internet”, so Museumsdirektor Nie-
hoff bei der Eréffnung.

Insgesamt sind 400 Ausstellungsstiicke auf
450 gm zu sehen, von historischen Wappen
und Kostiimen tiber Bilder, Stadtmodelle bis
hin zum Nachbau eines Metzgerei-Schaufens-
ters aus dem Jahr 1908 oder technischen Pro-
dukten aus Landshuter Unternehmen.

Die Landshuter Hochzeit, 1903 vom Verein
,Die Forderer” begriindet, steht fiir biirger-
schaftliches Engagement und Biirgerstolz, der
die frithere Bedeutung wieder nach Landshut
bringen wollte. Das Stadtmuseum ware ohne
biirgerschaftliches Engagement des Freun-
deskreises des Stadtmuseum ebenfalls nicht
moglich gewesen.

Méstské muzeum Landshut
Alter Franziskaner Platz 484, Landshut,
Némecko, UT - NE 10.00 - 17.00 hod.

http://www.landshut.de/portal /kultur/
museen-und-ausstellungen/museen-der-
stadt-landshut/landshutmuseum.html

Svatba v Landshutu
od 30. ¢ervna do 30. ¢ervence 2017
www.landshuter-hochzeit.de

Méstské muzeum
LANDSHUT a slavnost
Svatba v Landshutu

Otevieni nového méstského muzea ve fran-
tiSkdnském Kklastefe je skvéle nacasované
k zahijeni legendarni ,Svatba
v Landshutu.”

Tato slavna podivana prilaka do mésta kazdé
Ctyti roky vice nez 100 000 navstévnikd, ktefi
se pri této prilezitosti dozvédi spoustu zajima-
vosti z historie mésta. Nejinak tomu bude i
v roce 2017. OvSem kviili stale probihajicim
stavebnim tpravam v klasteie bude verejnosti
pristupny pouze prvni blok ve vychodnim
kridle klastera. Dalsi casti klastera budou
zpristupnény postupné. Mezi tematickymi ex-
pozicemi samoziejmé nemuize chybét ani jiz
zminénd Svatba v Landshutu, viibec nejvétsi

slavnosti

historicka hra v Evropé, kterd byla poprvé
uvedena teprve v roce 1903 coby ptripomenuti
svatebnich slavnosti vévody Jifitho zvaného
Bohatého s polskou kralovskou dcerou Hedvi-
kou Jagellonskou v roce 1475.

Diky znovu oteviené zrenovované Casti
klaStera Landshut opét ziskd své muzeum.
Sotva lze uvéftit, Ze toto tak vyznamné dolno-
bavorské mésto doposud Zadnym muzeem
podobného charakteru nedisponovalo. Pravé
Landshut byl ve 13. stoleti metropoli Bavor-
ska a v letech 1800 az 1826 zde sidlila viibec
nejstarsi bavorska univerzita (ptivodné méla
sidlo v Ingolstadtu, nakonec byla piestéhova-
na do Mnichova). Pivodni Méstské muzeum,
které bylo vybudovano v dobé narodniho so-
cialismu, bylo uzavieno v roce 1996 jakozto
neaktualni.

,Expozice »Landshut v dobé moderny« je
podobné jako drama koncipovano do tri déj-
stvi. Novoveék, kdy je Landshut prezentovan
jako mésto upadku. Potom pomyslna prochaz-
ka 20. stoletim. Nakonec technické napojeni
na moderni svét - Zeleznice, auta, elektricky
proud a najednou mobilni internet, zminil pti
slavnostnim otevieni pan Niehoff, feditel mu-
zea.

Celkové lze obdivovat na 400 exponati
na plo$e 450 m?, a to od historickych erbdg,
zastav a kostymi ptes obrazy, makety mésta
az po model vykladni skfiné malého reznictvi
z roku 1908 ¢i technické produkty landshuts-
kych podnikii a spole¢nosti.

Projekt Svatba v Landshutu, ktery byl za-
loZen v roce 1903 nadsenci spolku ,Die Forde-
rer, je dikazem obcanské angazovanosti a
meésta. Méstské muzeum by bez podobného
nasazeni mistnich obcani nikdy nemohlo
existovat.
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Skulpturenmuseum
im Hofberg

Ein wichtiger Baustein der Landshuter Mu-
seumslandschaft ist das Skulpturenmuseum
im Hofberg am Rand der Altstadt. Hier wird
vor allem das Werk von Fritz Konig gezeigt,
einem der bedeutendsten Bildhauer des 20.
Jahrhunderts. Das Museum wurde von Kénig
selbst mitbegriindet und stellt eine Art Ver-
machtnis dar, ist er doch im Alter von 92 Jah-
ren im Februar 2017 verstorben. Bedeutend
auch die von Konig zusammengetragenen
Sammlungen, etwa afrikanischer Kunst, die
das Museum zeigt.

Skulpturenmuseum im Hofberg
-S010.30 - 13.00 Uhr, 14.00 - 17.00 Uhr,

Am Prantlgarten 1, 84028 Landshut,

www.skulpturenmuseum-im-Hofberg.de

Landshuter Hochzeit:
Stephanie Miiller,
Darstellerin der
Braut, und Felix
Feigel, Darsteller des
Brdutigams [ Svatba v
Landshutu: Stephanie
Miiller, predstavitelka
nevesty, a Felix Feigel
jako Zenich (Foto: Die
Férderer e.V.)

Muzeum soch
v Hofbergu

Dal$i dulezitou souéasti muzejni nabidky
v Landshutu je zdej$i muzeum Skulpturenmu-
seum v Hofbergu na okraji pdvodniho starého
mésta. Zde je prezentovano predevsim dilo
Fritze Koniga, jednoho z nejvyznamnéjsich so-
chard 20. stoleti. Na zaloZeni muzea se tento
umélec sdm spolupodilel a muzeum samo je
zaroven jakymsi jeho odkazem, nebot Fritz
Konig zemfel v noru 2017 ve véku 92 let.
Vyznamné jsou i umélcovy sbirky afrického
umeéni, které muzeum vystavuje.

Muzeum soch Skulpturenmuseum

v Hofbergu

UT - NE 10.30 - 13.00 hod., 14.00 - 17.00 hod.,
Am Prantlgarten 1, 84028 Landshut, Némecko,
www.skulpturenmuseum-im-Hofberg.de

Erlebnis

SILBERBERG
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Sicher bringt Dich die Bergbahn bergauf, wo chh die Aussicht
am Gipfelkreuz begeistern wird und mit der Sommerrodelbahn
kannst Du spannende Fahrten ins Tal unternehmen!

94249 Bodenmais Tel. 09924 - 941411 www.silberbergbahn.de
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Festival Kulturregion
Bayern-Béhmen

Mit mehr als 30 Veranstaltungen feiern
Zwiesel, Bayerisch Eisenstein und Zelezna
Ruda die bayerisch-tschechische Freund-
schaft. Von April bis Oktober wird es eine bun-
te Mischung aus Sport, Musik, Theater und
Festen geben. Das Festival soll die Region
grenziiberschreitend bewegen und auch Be-
sucher von aufierhalb begeistern. Die Woche
der Nachbarn in Bayerisch Eisenstein vom 28.
Juni bis zum 2. Juli 2017 wird ein besonderer
Hohepunkt sein.

Infos und Programm: www.kulturregion-
bayern-boehmen.de; www.bbkult.net

Festival Cechy-
Bavorsko - region
kultury

Vice nez 30 kulturnimi akcemi oslavi mésta
Zwiesel, Bavorska Ruda a Zelezna Ruda ¢es-
ko-bavorské pratelstvi. Od dubna do Fijna se
miZete téSit na pestrou smés sportovnich a
hudebnich akci, divadelnich predstaveni a
slavnosti. Tento festival ma prohloubit pres-
hrani¢ni spolupraci na obou stranach hranice
a prilakat také hosty ze vzdalenéjsich regionti.
Opravdovou kulturni specialitou pak bude
akce Tyden sousedl v Bavorské Rudé, ktery se
uskutecni od 28.6. do 2.7.2017.

Informace a program: www.kulturregion-
bayern-boehmen.de; www.bbkult.net

F =T

Die Bergwerksfiihrungen finden bei _/eder Witterung statt und sind
auch mit Kinderwagen und Rollstuhl moglich.
Eine warme Jacke wird empfohlen!

Silberberg 28 94249 Bodenmais Tel. 09924 - 304 www.silberberg-online.de
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Krems in Nieder-
osterreich
Das Kunstzentrum wachst

,Krems 2030 wird die lebenswerteste Stadt
im gesamten Donauraum sein - eine Bildungs-
und Kulturstadt von europdischer Bedeutung”,
so der Kremser Biirgermeister Dr. Reinhard
Resch. Kein geringer Anspruch, aber einer, der
auf dem Weg der Einldsung zu sein scheint. War
Krems lange Jahre fiir Wein, Marillen und Do-
nautourismus bekannt, so lasst es sich jetzt als
Kunst- und Kulturzentrum Niederdsterreichs
bezeichnen, und das mit nur rund 24 500 Ein-
wohnern. Besonders interessant die Kunstmei-
le: Die Kunsthalle Krems, die am 1. Juli 2017
nach einer technischen Sanierung wieder 6ffnet
und mit der Dominikanerkirche eine neue Aus-
stellungsflaiche bekommt, das Karikaturenmu-
seum - nach Sanierung seit Mai wieder geoffnet
- und das Forum Frohner sind schon jetzt gut
besuchte Ausstellungsraume. Als Kronung wird
im Sommer 2018 die Landesgalerie Niederds-
terreich eroffnet: Mit ihrer modernen Architek-
tur setzt sie einen Akzent auf der Kunstmeile,
mit Ausstellungen auf 3000 qm Flache aus der
60000 Objekte umfassenden Sammlung Nie-
derosterreichs wird sie fiir Einheimische wie
Touristen immer wieder attraktiv sein. Krems,
das mit den Altstadtkernen von Krems und
Stein iiber zwei Welterbestitten verfiigt, hat
mit der Universitdt fiir Weiterbildung, der IMC
Fachhochschule und der Danube Private Uni-
versity gleich drei Hochschulen. Konsequent,
dass in einer Stadt, in der seit rund 1 000 Jahren
Weinbau betrieben wird, auch ,International
Wine Business“ studiert werden kann.

Kunsthalle Krems
Ausstellungen

2.7.-5.11. 2017 Abstract Painting Now!
Werke von Gerhard Richter, Katharina
Grosse, Sean Scully u.a.

in der Dominikanerkirche: 2.7. - 15.10. 2017
Sébastian de Ganay

www.kunsthalle.at

Karikaturmuseum

Osterreichs einziges Museum fiir Karikatur,
Cartoons, Comic, Bildsatire — ab dem
13.5.2017 wieder geoffnet.

Ausstellungen www.karikaturmuseum.at

ab 13.5. Neue Dauerprasentation Manfred
Deix (1949 - 2016)

14.5. - 10.9. Eduard Thony, Zeichner des
Simplicissimus

Die Website zur Stadtentwicklung
www.krems2030.at

DONAU-MOLDAU-ZEITUNGec e eeoe

Entwurf der Landesgalerie Niederdsterreich | Ndvrh Zemské galerie Dolniho Rakouska
(Abbildung marte.marte)

Krems, Dolni Rakousko

Centrum uméni a mnohem vic...

,Dolnorakouské meésto Krems si klade za cil
stat se v roce 2030 tim nejlep$Sim mistem
pro Zivot v celé oblasti Podunaji - da se bez
nadsazky fici, Ze se stane méstem vzdélani a
kultury evropského vyznamu‘, podotyka sta-
rosta Kremsu Dr. Reinhard Resch. Naroky to
nejsou nikterak malé, ale je to zptlisob jak se
nove zviditelnit. Mésto Krems bylo po cela léta
znamé svym vinem, merurikami a s Dunajem
spojenym cestovnim ruchem. Nyni se chce eta-
blovat coby umélecké a kulturni centrum
Dolniho Rakouska, a to i pfi poctu pouhych
24500 obyvatel. A na ¢em se vlastné bude
po umélecké strance stavét? Naptiklad na gale-
rii uméni ,Kunsthalle Krems*, jez bude znovu
pristupna po technické sanaci 1. ¢ervence 2017
a diky prostoram v dominikdnském kostele
ziska dalsi vystavni plochu, dile na Muzeu Kkari-
katur - po sanacnich pracich otevireno opét od
kvétna, a v neposledni radé pak na tzv. Forum
velice solidni navStévnost. Pomyslnou tiesnic-
kou na dortu bude zahajenf provozu Zemské
galerie Dolniho Rakouska v 1été 2018 - v jejich
architektonicky moderné pojatych prostorach
o celkové plose 3 000 m? je dostatek mista pro
rozsahlé sbirky Dolniho Rakouska c¢itajici aZ
60 000 exponatl. Tento pocin bude rozhodné
velikym lakadlem nejenom pro turisty, ale i pro
mistni obyvatele. Mésto Krems, jehoz pivodni
centrum spolu s centrem nedalekého Steinu

jsou zapsany na seznamu UNESCO, dale navic
disponuje hned tfemi institucemi vysokého
Skolstvi. Jedna se o Univerzitu pro dalsi vzdéla-
vani, Vysokou Skolu odbornou IMC a soukro-
mou univerzitu Danube Private University. Je
nasnadé, Ze ve méste, jeZ je po 1 000 let znamé
péstovanim vina, lze studovat i obor , Internati-
onal Wine Business".

Vystavni hala Kunsthalle Krems

Vystavy
2.7.-5.11. 2017 Abstract Painting Now!
Dilo Gerharda Richtera, Kathariny Grosse,
Seana Scullyho a dalSich

v Dominikanském kostele: 2.7. - 15.10. 2017
Sébastian de Ganay

www.kunsthalle.at

Muzeum karikatury

Jediné muzeum v Rakousku, kde jsou
prezentovany karikatury, komiksy, animo-
vané filmy ¢i obrazova satira. - Znovu

otevieno od 13.5.2017.
Vystavy www.karikaturmuseum.at

od 13.5. nova trvala expozice Manfred Deix
(1949 - 2016)

14.5.-10.9. Eduard Thoény, Kreslit Simplicis-
sima

Webova stranka pro rozvoj mésta
www.krems2030.at
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300 let od narozeni Marie Terezie

V roce 2016 ptipomnélo vyroc¢i smrti cisaie
FrantiSka Josefa konec Habsburské monar-
chie. V roce 2017 budeme slavit tiisté vyroci
narozeni Marie Terezie a zaroven si vzpome-
neme na zlaté obdobi Habsburské monarchie.

Marie Terezie se narodila 13. kvétna 1717.
Byla prohlaSena cisafovnou, protoze jeji
manzel Franti$ek I. Stdpan Lotrinsky se stal
cisafem Svaté fiSe Fimské naroda némeckého.
Jako arcivévodkyné rakouska,
uherska a ¢eska, markrabénka moravska byla
po smrti Franti$ka I. Stépana Lotrinského
sama vladkyni nad habsburskym matei'skym
uzemim. Toto Gzemi velkoryse udrzela, azZ na
Slezko, a zvétsila, napriklad o drive bavorské
uzemi Innviertel. Obdobi vlady Marie Terezie
trvalo od roku 1740 do roku 1780.

K vyroci 300 let od narozeni Marie Terezie
jsou usporadany velké vystavy ve Vidni, na
zamku Hof a na zdmku Niederweiden v Dolnim
Rakousku. Marie Terezie zde bude zobrazena
jako vladkyné, reformatorka a stratég, jako
matka zemé a jako Zena ve vSech jejich po-
dobach. Vystavy trvaji aZ do 29. listopadu
2017. Vice informaci najdete na www.maria-
theresia2017.at.

kralovna

Maria Theresia als Witwe. Joseph Ducreux,
nach 1769 | Vdova Marie Terezie. Joseph
Ducreux, po roce 1769. (Foto: Gemdldegalerie
der Akademie der Bildenden Kiinste, Wien)
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300 Jahre Maria Theresia

2016 brachte mit der Erinnerung an den To-
destag Kaiser Franz Josephs den Niedergang
der Habsburger Monarchie ins Gedachtnis.
2017 wird der 300. Geburtstag von Maria The-
resia gefeiert, Anlass sich an die besten Zeiten
der Habsburgermonarchie zu erinnern.

Am 13. Mai 1717 kam Maria Theresia zur
Welt. Als Kaiserin wurde sie tituliert, weil ihr
Gemahl Franz L. Stephan Kaiser des deutschen
Reichs war. Als Erzherzogin von Osterreich
und Konigin von Ungarn, Kroatien und Boh-
men war sie nach dem Tod von Franz I. Stephan
selbst Regentin der habsburgischen Stamm-
lande. Diese konnte sie - bis auf Schlesien -
weitgehend zusammenhalten, um das vorher
bairische Innviertel sogar erweitern. Ihre Re-
gierungszeit dauerte von 1740 bis 1780.

Aus Anlass des Geburtstags finden grofie
Ausstellungen in Wien und Schloss Hof und
Schloss Niederweiden in Niederdsterreich
statt, die Maria Theresia als Regentin, als Stra-
tegin und Reformerin, als Landesmutter und
als Frau in allen ihren Facetten zeigen wollen.
Die Ausstellungen dauern bis zum 29. Novem-
ber 2017. Mehr Informationen unter www.
mariatheresia2017.at.

Michael Ostendorfer und die Reformation in Regensburg

Sonderausstellung in Regensburg zum Reformationsjubilaum

Anlasslich des Jubildums ,500 Jahre Reformation®, das 2017 gefeiert
wird, stellt die Stadt Regensburg ihre Aktivitaten im Kulturbereich un-
ter das Motto ,Stadt und Glaube“ Einen zentralen Beitrag dazu liefert
das Historische Museum mit einer grof3en Ausstellung zum Thema ,Mi-
chael Ostendorfer und die Reformation in Regensburg". Sie prasentiert
einen bedeutenden Kinstler, sein Werk und sein zeitliches Umfeld.

Ostendorfers Leben fallt in die bewegte Zeit der Reformation. Seine
ersten Jahrzehnte liegen allerdings im Dunkel der Geschichte. Vermut-
lich um das Jahr 1494 geboren, begann er als Jugendlicher seine Lehre
in der Regensburger Werkstatt Albrecht Altdorfers. 1519 wird er zum
ersten Mal als Meister zu Regensburg erwédhnt und tritt mit Arbeiten im
Umfeld der Wallfahrt ,Zur Schonen Maria“ ins Licht der Offentlichkeit.

Michael Ostendorfer, Reformationsaltar, Regensburg 1554/55, Histori-
sches Museum Regensburg (Foto: Michael Preischl)

Anzeige

Um das Jahr 1536 verlasst er die Stadt, um in Neumarkt, spater in Am-
berg eine Stelle als Hofmaler bei Pfalzgraf Friedrich III. anzunehmen.
Erst 1549 kehrt er nach Regensburg zuriick. Dort findet er in Ratskon-
sulent Dr. Johannes Hiltner einen wichtigen Forderer und in Superin-
tendent Nikolaus Gallus eine Personlichkeit, die ihn entscheidend zur
Darstellung biblischer Themenkomplexe inspiriert. Beide waren wich-
tige Vertreter des Protestantismus in der Freien Reichsstadt. Unter
schwierigen Lebensumstdnden gelingt es Ostendorfer zwischen 1554
und 1555, den vom Rat der Stadt in Auftrag gegebenen Altar fiir die
Neupfarrkirche, die erste Kirche des neuen Glaubens in Regensburg,
fertigzustellen. Dieses Meisterwerk protestantischer Bildtheologie bil-
det das Zentrum und den H6hepunkt der Ausstellung.

Im Dezember 1559 stirbt Michael Ostendorfer. In seinem Werk verbin-
den sich Komposition und Erzéhlfreude, die ein beredtes Zeugnis seines
Koénnens ablegen. Gleichzeitig erweist sich Ostendorfer als meisterlicher
Portrétist, dessen Personen dem Betrachter mal ernst, mal verschmitzt
gegenlibertreten. In seinen tiefgestaffelten Landschaften zeigt er sich
seinem einstigen Lehrmeister Albrecht Altdorfer als ebenbiirtig.

Historisches Museum Regensburg
So., 21. Mai - So., 5. Nov. 2017, Di. - So. 10 - 16 Uhr
geschlossen: 1.11. (Allerheiligen), gedffnet: 5.6. (Pfingstmontag)

Dachauplatz 2 - 4, 93047 Regensburg, Telefon: 0941/507-2448,
museen_der_stadt@regensburg.de, www.regensburg.de/kultur
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Karlsbad, Marienbad, Franzensbad literarisch

Karlovy Vary, Marianské Lazné a
FrantiSkovy Lazné literarné

Die Heilkraft der Wasser |
aus den westbohmischen
Baddern war schon seit dem
16.Jahrhundert bekannt. Ab
dem 18. Jahrhundert ent-
steht das besondere Bader-
wesen, das Gesundheit und
gesellschaftliches Leben
verbindet. Karlsbad, Mari-
enbad und Franzensbad

Raswitha Sckisk

Bahmisches Baderdreieck
Baalvbad

werden so auch Orte, die Li-
anziehen,
Flair auch Literatur wird.

teraten deren
Mit dem literarischen Reise-
fithrer legt Roswitha Schieb
ein Werk vor, das das Flair
,nachspazierbar” macht,
das auch die wechselvolle
politische Geschichte, die sich in den Badern
spiegelt, verdeutlicht. Texte v.a. deutscher und
tschechischer Dichter zeigen das Leben im
Bad aus ganz unterschiedlichen Perspektiven,
immer aber so, dass man den Dichtern in die
béhmischen Bader nachfahren mochte.

Literarischor Revielihne

Markenbad

Léciva sila pramenitych
vod v zdpadoceskych laz-
nich byla znama jiz v 16.
stoleti. Od 18. stoleti vznika
lazenstvi jako element spo-
jujici péci o zdravi se spo-
le¢enskym zivotem. Karlovy
Vary, Marianské Lazné a

Frameensbed

FrantiSkovy Lazné se tak
stavaji misty, ktera pritahuji
spisovatele a kde literatura
tvori soucast jejich atmo-
sféry. Literarnim cestovnim
pravodcem predklada Ros-
witha Schieb dilo, které
umoznuje tuto atmosféru
Lprozit“ a Kkteré zaroven
priblizuje pestré politické
udalosti odrazejici se v lazenském zivoté. Tex-
ty predevsim Ceskych a némeckych basnikl
ukazuji zivot v laznich z nejriznéjsich
perspektiv, ale vzdy tak, Ze mame chut se za
nimi do lazni vydat.

Schieb, Roswitha: Literarischer Reisefiihrer
Boéhmisches Baderdreieck. Unter Mitarbeit
von Tanja Krombach und Vaclav Petrbok, 361
Seiten mit zahlreichen Abbildungen, Potsda-
mer Bibliothek 6stliches Europa - Kulturrei-
sen, Potsdam 2016

ISBN 978-3-936168-59-4, € 19,80

Literarischer Reisefiihrer Bohmisches
Baderdreieck Karlsbad Marienbad
Franzensbad

Wir verlosen vier Exemplare.

Bitte senden Sie eine Mail mit Namen und
Anschrift an dwp.sonderprojekte@pnp.de

Einsendeschluss: 21. Juni 2017

Schieb, Roswitha: Literarni cestovni prii-
vodce ¢eskym lazeniskym trojihelnikem.
Ve spolupraci s Tanjou Krombach a Vaclavem
Petrbokem, 361 stran s bohatym obrazovym
doprovodem, vydalo nakladatelstvi Potsda-
mer Bibliothek 6stliches Europa - Kulturrei-
sen, Potsdam 2016

ISBN 978-3-936168-59-4, € 19,80

Literarni cestovni privodce ¢eskym
lazenskym trojuhelnikem Karlovy Vary,
Marianské Lazné, Frantiskovy Lazné

Vylosujeme 4 vyherce, ktei'i dostanou
tuto publikaci.

Prosim, poslete nam své jméno a adresu na
e-mail: dwp.sonderprojekte@pnp.de

Uzavérka: 21. ¢ervna 2017

Kulturtipps
Kulturni tipy

Glasmuseum Frauenau

Das Glasmuseum zeigt bis 8. Oktober 2017
die Ausstellung ,Japanisches Glas heute”. Die
fiir die Ausstellung ausgewahlten 17 Kiinstler
gehen auf ganzlich japanische Art und Weise
an den Werkstoff Glas heran. Dabei bringen
die Kiinstler aus Tokyo, Toyama, Nagoya, Ta-
kayama und Hiroshima sehr klare Grundmus-
ter im kiinstlerischen Denken zum Ausdruck.
Die Ausstellung will ganz bewusst dem ur-
spriinglichen &sthetischen Empfinden Japans
nachspiliren. www.glasmuseum-frauenau.de

Muzeum skla Frauenau

V Muzeu skla miizete do 8. fijna 2017 navsti-
vit vystavu ,Japonské sklo dnes“ 17 umélcd,
ktefi byli pro vystavu vybrani, pristupuje ke
sklu opravdu zcela japonskym zptisobem. Pfi-
tom zobrazuji umélci z mést Tokyo, Toyama, Na-
goya, Takayama a Hiroshima nejzakladnéjsi
principy uméleckého uvazovani. Vystava bude
zamérné utvairena podle japonského es-
tetického citéni. www.glasmuseum-frauenau.de

Landesausstellung Niederdsterreich

,Alles was Recht ist“ ist der Titel der Landes-
ausstellung, die im behutsam renovierten
Schloss Poggstall im siidlichen Waldviertel ge-
zeigt wird. Die Ausstellung blickt auf die Ge-
schichte der Rechtsprechung und damit auf
den Umgang der Menschen untereinander - in
der Vergangenheit, aber auch unter dem Blick-
winkel zukiinftiger Entwicklungen. Eine Son-
derausstellung ,Schloss Poggstall - zwischen
Region und Kaiserhof* geht auf die Schlossge-
schichte und die seiner Bewohner ein.

Bis 12. November 2017; www.noe-landes-
ausstellung.at

Zemska vystava v Dolnim Rakousku

Nazev zemské vystavy, kterou miizete shléd-
nout v citlivé zrekonstruovaném zamku
Poggstall v jizni c¢asti uzemi Waldviertel, je
,Vse, co se tyka prava“ Vystava se zabyva juris-
dikci a tim také chovanim lidi k sobé navzajem
- v minulosti, ale i pod zornym uhlem bu-
douciho vyvoje. Specialni vystava ,Zamek
Poggstall - mezi regionem a cisarskym dvo-
rem*“ zpracovava téma historie zamku a jeho
obyvatel.

Do 12. listopadu 2017, www.noe-landesaus-
stellung.at
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DATEN UND FAKTEN
20 ha

misst das Gelande der Landesgartenschau.
Zwei der drei Bereiche, namlich das Stift
Kremsmiinster und das Schloss Kremsegg
sind eintrittspflichtig und kénnen getrennt
voneinander an unterschiedlichen Tagen
besucht werden.

100000 Blumenzwiebeln

lassen Kremsmiinster 2017 aufbliithen.
Tulpen, Hyazinthen und Narzissen wurden
bereits im Herbst 2016 gepflanzt. Im Marz
2017 wurden diese mit 70.000 Friih-
jahrsblithern ergéanzt.

3300 m? Wechselflor,
2600 m? Staudenbeete

versetzen in Staunen. Die saisonale Bliiten-
und Staudenpracht verandert sich und ist
beeindruckend in ihrer Vielfalt.

8500 Stauden und Graser

sorgen in den faszinierenden Garten fiir
fantastische Bliihkombinationen.

ra

pE iy, :

1
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45000 Sommerblumen

Anzeige darunter viele Neuheiten und Klassiker,
strahlen in der sonnigen Jahreszeit um die

177 Tage Gartenfestival e

) 11 Hallenschauen
OO Landesgartenschau eroffnet | Dreiklang der Garten | 5 (0 0 S B [ o s it

. schone floristische Handwerkskunst
21. April bis 15. Oktober
1000 Veranstaltungen
finden auf den Platzen und Biihnen im Stift,
im Schloss und am Markt Kremsmiinster

Im Herzen Oberdsterreichs 1adt 2017 der ,Dreiklang der Garten“ ein: St

Mit der 00 Landesgartenschau erblithen von 21. April bis 15. Oktober 9 89 Mio Eu ro
7 .

das Stift und der Markt Kremsmiinster, sowie das Schloss Kremsegg. wurden investiert und damit neue Freizeit-

Drei Schauplatze verwandeln sich in eine harmonische Gartenkompo- anlagen geschaffen sowie nachhaltig

sition mit vielseitigen gértnerischen und touristischen Attraktionen.  verbessert. Die Renaturierung der Krems
An 177 Tagen ist Gartenschau-Flair garantiert! Zu den Highlights z&h-  und die neue Kremsbriicke, der neue

len die Schwimmenden Gérten, der blithende Orchestergraben, die Mu-  Schlosspark angelegt in Form einer Harfe,
sikgirten und Klangriume sowie das bunte, vielseitige Veranstaltungs-  die revitalisierten Stiftsgarten und die neuen

Spielpldtze gewahren auch noch lange nach
der 00 Landesgartenschau grofes Freizeit-
vergniigen fiir Grof3 und Klein.

programm mit Kunst, Kultur und Spiel.

Die neuen Spielplatze:
- Willi-Wildschwein neben dem Feigenhaus
- ,Robi Wood*“ Spielplatz im Hofgarten

- Murmel Parcours bergab iiber die
Dendlleiten

- Riesen-Rutsche ,Roter Blitz“ in der
Dendlleiten

- Riesen-Wiesen-Hiipfkissen in der
Dendlleiten

- Fluss-Spielplatz an der Kremsschanze

- ,Crashed Guitar” im Schlosspark Kremsegg
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200 Jahre Fahrrad

Radtourenfiihrer der Europaregion

Der 12. Juni 1817 wird als Geburtstag des Fahrrads angesehen: An
diesem Tag soll der badische Forstbeamte Karl Freiherr von Drais mit
seinem Laufrad die sieben Kilometer von Mannheim nach Schwetzin-
gen und zuriick gefahren sein. Sein Laufrad kann als Mutter aller Fahr-
rader gelten. Damit und mit den spateren Weiterentwicklungen wurde
ein Quantensprung bei der individuellen Mobilitdt erreicht. Mit dem
jetzt vorgelegten Radreisefiihrer ,Mit dem Fahrrad in der Europaregion
Donau-Moldau“ zeigt die Europaregion, dass Fahrradtouren der richti-
ge Weg sind, um die Region zwischen Bayern, Tschechien und Oster-
reich zu erkunden. Auf 64 Seiten werden 28 Tagestouren vorgestellt,
die teilweise grenziiberschreitend angelegt sind, teilweise rund um be-
stimmte touristische Hohepunkte gefiihrt sind. Fiir jedes der sieben
Teilgebiete der Europaregion Donau-Moldau gibt es je eine Tour in ei-
nem der vier Schwierigkeitsgrade, so dass sowohl Tourenradler wie
Sport- und Querfeldeinradler zu ihrem Recht kommen. Fiir jede Strecke
wird angegeben, wieviele Kilometer und Héhenmeter sie umfasst, wel-
che Zeit tiblicherweise benétigt wird und ob besser ein Trekkingfahr-
rad oder ein Mountainbike eingesetzt wird. Der Tourenfiihrer ist prak-
tisch angelegt: Die Strecken sind auf je zwei Seiten dargestellt, eine
detaillierte Karte zeigt den Streckenverlauf und die Sehenswiirdigkei-
ten, die auch ausfiihrlich beschrieben werden. Besonders praktisch
sind jeweils die Grafik des Streckenprofils und die QR-Codes, mit denen
sich das Kartenmaterial auf das Smartphone laden lasst.

Schone Beispiele sind der Zoiglradweg in der nérdlichen Oberpfalz,
der sich vielleicht besonders fiir den Vatertags-Ausflug eignet, die
olympische Tour um den Lipno-Stausee, die immerhin 105 km lang ist.
Wer lieber Wein trinkt, sollte vielleicht den Reblaus-Radlweg in Nieder-
osterreich von Drosendorf nach Retz wahlen. Besonders anspruchsvoll
sind die Strecken in der Vysocina, dem tschechischen Hochland.

Wer sich fiir die Geschichte des Fahrrads interessiert, findet in der
Europaregion einige Fahrradmuseen: In Arnschwang bei Cham ist ein

DONAU-MOLDAU-ZEITUNGec e eeoe

Hintergebirgsradweg | Cyklistickd stezka Hintergebirgsradweg
(Foto: 00 Tourismus, Hochhauser)

Laufmaschine nach Karl von Drais, um 1820 (Nachbau) (Abb.: TECHNO-
SEUM, Klaus Luginsland; ,2 Rider - 200 Jahre’, Ausstellung des TECH-
NOSEUM in Mannheim) [ Kolo bez peddlii podle Karla von Draise, kolem
roku 1820 (kopie) (Foto: Technoseum, Klaus Luginsland;, ,2 kola - 200
let’; vystava v muzeu TECHNOSEUM v Mannheimu)

Museum im Aufbau (www.fahrradmuseum.eu) und nicht weit vom viel
befahrenen Donauradweg lasst sich im Fahrradmuseum Ybbs an der
Donau (www.ybbs.gv.at/ybbs-die-stadt/tourismuskultur/fahrradmu-
seum/) eine Pause einlegen. In Tschechien finden sich auch historische
Fahrrader im Muzeum in Radoun (www.muzeumradoun.cz) und auch
in der Nahe von Pilsen (www.historicke-moto.cz). Im Kreis Pardubitz
werden in Nove Hrady einige interessante dltere Fahrrader gezeigt
(Prvni ¢eské muzeum cyklistiky Zamek Nové Hrady - ¢.p. 1 539 45
Nové Hrady).

Der Tourenfiihrer kann von der Seite der Europaregion Donau-Mol-
dau heruntergeladen werden: www.europaregion.org.
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200 let od vzniku jizdniho kola

Cyklisticky priivodce Evropskym regionem

Datum 12. ¢ervna 1817 je povaZovano za den vzniku
jizdniho kola. V tento den pry badensky lesnik Karl svo-
bodny pan Drais nasedl na svij vynalez, ktery pojmeno-
val ,draisina“ (kolo bez pedald), a ujel na ném 7 km
z Mannheimu do Schwetzingenu a zpét. Tento vynalez
Ize povaZzovat za piedchiidce jizdnich kol a bylo jim (a
jeho dal$im vyvojem) dosaZeno obrovského posunu v
osobni mobilité. Nyni ukazuje Evropsky region pomoci
cyklopriivodce ,Na kole po Evropském regionu
Dunaj-Vltava®, Ze jizda na kole po cyklostezkach je ten
pravy zplsob, jak poznavat oblast mezi Bavorskem,
Cechami a Rakouskem. Na celkem 64 strankach je pred-
staveno 28 jednodennich cyklovyletd, které vedou ¢as-
te¢né pres hranice, ¢aste¢né kolem turistickych zajima-
vosti. Pro kazdou ze sedmi oblasti Evropského regionu
Dunaj-Vltava zde najdou milovnici cyklistiky vzdy jednu
trasu zatazenou do jednoho z celkem 4 stupiiti obtiZnos-

kterych si mlizete mapy nahrat do svého chytrého tele-
fonu.

Nazornym piikladem je tfeba cyklostezka ,Zoiglrad-
weg" v severni Horni Falci, ktera je vhodna pro cyklo-
vylet v ramci svatku Den otcli, nebo 105 km dlouha
olympijska cyklostezka kolem Lipenské prehrady. Kdo
radéji pije vino, ten by mél snad zvolit cyklostezku
»Reblaus-Radlweg“ v Dolnim Rakousku, ktera vede
z Drosendorfu do Retzu. Mezi velmi naroc¢né cyklostez-
Ky patfi ty na Vysociné.

Kdo se zajima o historii jizdniho kola, mdZe v Evrop-
sky regionu navstivit hned nékolik muzei: V mésté Arn-
schwang u Chamu se stavi nové muzeum (www.fahrrad-
museum.eu) a nedaleko od zndmé Dunajské cyklostezky
se nachazi muzeum Ybbs (www.ybbs.gv.at/ybbs-die-
stadt/tourismuskultur/fahrradmuseum/). V Cechach
muzZete shlédnout riizna jizdni kola naptiklad v Muzeu

ti. Takze si jak rekreac¢ni cyklisté tak i sportovci prijdou

na své. Ke kazdé trase jsou pripojeny nasledujici informace: kilometraz,
vyskovy profil, ¢asova narocnost a doporuceni, zda je trasa vhodna
spiSe pro trekingova nebo horska kola. Jednotlivé trasy v privodci jsou
znazornéné vzdy na dvou strankach. Na detailni mapé najdete pribéh
trasy a podrobné informace k pamatkam. Velmi praktické je grafické
znazornéni vyskového profilu trasy a pak také QR kddy, protiednictvim

motorovych kol Horni Radouni (www.muzeumradoun.
cz) a také nedaleko Plzné (www.historicke-moto.cz). V Pardubickém
kraji mlzete navstivit Prvni Ceské muzeum cyklistiky na zamku Nové
Hrady (Prvni ¢eské muzeum cyklistiky Zamek Nové Hrady - C.p. 1,
539 45 Nové Hrady, www.nove-hrady.cz/cs/m-8-muzeum-cyklistiky).
Cyklisticky privodce je ke staZeni na strankach Evropského regionu
Dunaj-Vltava: www.europaregion.org.

TERMALNI LAZNE

THERME1 SE SAUNOVYM DVOREM V BAD FUSSINGU

VlyzkouSejte si i Vy nejlepsi lazné v Evropé! Objevte pohadkové Uginky téchto
legendarnich pramenu v jednom z nejpfitaZlivéjSich mist Bavorska nedaleko
¢eskych hranic. Termaini pramen, ktery vyvéra z tisicimetrové hloubky je pro
kaZdého neobycejnym zaZitkem.

,Zotaveni, uvolnéni, naCerpani nové energie” — ve 12 i vnitfnich a venkovnich
bazénech o teploté od 30 do 42 °C na plose 2 500 m?.

Balzam pro dusi

Velkoryse prestavény Saunovy dvir Therme1 nabizi zazitek a odpocinek
ve stylu originélni rottalove Ctyrkfidlové selské usedlosti z 18. stoleti.
Vychutnejte si i Vy Ucinky sezonné se ménicich peelingli v téchto krasnych
prostorach. Zda s cestovni kancelafi, nebo individalné... vylet do Therme1
stoji za to!

Tésime se na Vasi navstévu!
Vice informaci v ceském jazyce na www.bad-fuessing.de, nebo v nasich pobockach
v Plzni, Namésti Republiky 131/17 a Ceskych Budéjovicich, Karla IV. 416/14.

THERME1 A SAUNOVY DVUR  OTEVIRACi DOBA

Kurallee 1| 94072 Bad Flissing Therme1 ne-Ut 7:30- 19 hod
Némecko st-so  7:30-21 hod
Tel. +49 (0) 85 31-9446 - 0 Saunovy dvar
www.therme1.de denné 10 - 22 hod
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Holasovice (Fotos: Czechtourism)
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Tschechien feiert 2017 den Barock

2017 steht die barocke Baugeschichte
des Landes im Mittelpunkt des Tourismus.
Das 17. Jahrhundert brachte den Barock
mit Kirchen, Klostern, Palasten und Garten
zum Bliihen.

Der barocke Baustil kam mit den Habsbur-
gern ins Land. Sie rekatholisierten das Land
nach dem Sieg gegen die protestantischen
Stande 1620 und setzten die Pracht des Ba-
rock als Ausdruck ihrer Macht, aber auch als
prachtvolles Argument fiir die katholische Re-
ligion ein. Gerade die Jesuiten, Trager der Ge-
genreformation, beauftragten die beriithmtes-
ten Baumeister der damaligen Zeit mit dem
Um- und Neubau von Kirchen und Klgstern.

Christoph Dientzenhofer (1655-1720) und
sein Sohn Kilian Ignatz (1689-1751) schufen
u.a. die Prager St.-Nikolaus-Kirche. Die Wiener
Architektendynastie Fischer von Erlach hin-
terlief ihre Spuren in Tschechien. Vater Jo-
hann Bernhard (1656-1723) baute das Ba-

muckého ve Zddru nad Sdzavou

rockschloss von Vranov nad Dyji (Frain an der
Thaya) in Stidméahren, sein Sohn Joseph Ema-
nuel (1693-1742) schuf aus zwei Tonnen Sil-
ber das Grabmonument fiir den Heiligen Jo-
hannes Nepomuk im Prager Veitsdom.
Giovanni Santini (1677-1723) vereinte Ele-
mente des Barocks und der Gotik zur Barock-
gotik.

Sein Hauptwerk ist die als UNESCO-Welter-
be geschiitzte Wallfahrtskirche des HI. Nepo-
muk bei Zd‘ar nad Sazavou (Saar) im tschechi-
schen Hochland, er war auch am Umbau der
Kirche von Kloster Sedlec in Kutna Hora (Kut-
tenberg), beteiligt, die ebenfalls UNES-
CO-Weltkulturerbe ist.

Einer der bedeutendsten Bildhauer war
Matthias Bernhard Braun (1684-1738). Seine
allegorischen Figuren, die Tugenden und Las-
ter darstellen, finden sich beim Hospital von
Kuks (Kukus) an der Elbe, eine der eindrucks-
vollsten Barockbauten Tschechiens. Drei Kilo-

Wallfahrtskirche des HI. Nepomuk in Zd'dr nad Sdzavou (Saar) | Poutnf kostel sv. Jana Nepo-

meter entfernt ist sein béhmisches Bethlehem
zu sehen: Er verwandelte frei stehende Sand-
steinfelsen zu eindrucksvollen Figurengrup-
pen, die Christi Geburt oder die Ankunft der
drei Weisen darstellen sollen. Auch auf der
Prager Karlsbriicke stehen einige Statuen des
»bohmischen Michelangelos®.

Natiirlich ist Prag mit zahlreichen Bauten
Zentrum des béhmischen Barocks. Der findet
sich aber auch auf dem Land mit wunderbaren
Beispielen: Auf der Welterbeliste stehen das
im Stil des landlichen Barocks gestaltete Dorf
HolaSovic (Hollschowitz), die von Renaissan-
ce- und Barockbauten gepragte Altstadt von
Tel¢ (Teltsch), die barocke Dreifaltigkeitssaule
von Olomouc (Olmiitz) sowie Kroméfiz
(Kremsier) mit seinem frithbarocken Palast
und Blumengarten. Krumau (Cesky Krumlov)
ist insgesamt ein Wunder des Barock. Hier be-
findet sich eines von weltweit noch zwei er-
haltenen Barocktheatern, dessen Bithnentech-
nik jedes Jahr im September zum Erfolg des
Festivals der Barockkunst mit Konzerten,
Opern- und Theaterauffithrungen sowie ei-
nem barocken Feuerwerk beitragt.

»Ischechien will seinem barocken Erbe
2017 eine grof3e Bithne bieten’, betont Marké-
ta Chaloupkov4, die Direktorin von CzechTou-
rism in Deutschland.

Informationsmaterial iiber das barocke
Tschechien erhdlt man kostenlos beim Ber-
liner Biiro von CzechTourism (Tel. 030-204
47 70; Mail: berlin@czechtourism.com) sowie
direkt zum Herunterladen auf der Homepage
www.czechtourism.com. Die Website www.
barockintschechien.de fasst die Informati-
onen zum tschechischen Barock und den
Reisemoglichkeiten zusammen.
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V roce 2017 oslavuje Ceska republika baroko

Ve stiedu zajmu cestovniho ruchu je v
roce 2017 obdobi barokniho stavitelstvi.
Béhem 17. stoleti doslo diky budovani kos-
telti, klasterti, palact a zahrad k rozkvétu
zeme.

Barokni architektura se v Cechach zacdala
projevovat s nastupem Habsburkd k moci.
Po vitézstvi nad protestantskymi stavy v roce
1620 rekatolizovali zemi a nadherou baroka
vyjadrili svoji moc, ale zaroven jej pouzili jako
honosny argument pro podporu katolického
nabozenstvi. Praveé jezuité, nositelé protirefor-
mace, zadavali nejslavnéjSim stavitelim teh-
dejsi doby zakazky na prestavby a novostavby
kostelli a klastert.

Krystof Dientzenhofer (1655-1720) a jeho
syn Kilian Ignac (1689-1751) postavili mj.
prazsky Kkostel Sv. Mikulase. Dynastie vi-
deriskych architektd Fischer z Erlachu také
zanechala v Cechach své stopy. Otec Johann
Bernhard (1656-1723) postavil barokni za-
mek Vranov nad Dyji na jizni Moravé, jeho syn
Joseph Emanuel (1693-1742) vytvoril ze dvou
tun stiibra monumentalni nahrobek sv. Jana
Nepomuckého v katedrale sv. Vita v Praze. Jan

Santini (1677-1723) sjednotil prvky baroka a
gotiky do jedine¢né barokni gotiky.

Jeho hlavnim dilem je poutni kostel sv. Jana
Nepomuckého u Zdiru nad Séazavou
na Vysociné. Podilel se také na prestavbé klas-
terniho kostela v Sedlci v Kutné Hofe. Oba tyto
kostely jsou zarazeny na Seznam svétovych
kulturnich pamatek UNESCO.

Jednim z nejvyznamnéjsich sochart byl Ma-
tyas Bernard Braun (1684-1738). Jeho soubor
alegorickych soch predstavujici ctnosti a
neresti se naléza u hospitalu v Kuksu na Labi.
Tato stavba beze sporu patfi k nejkrasnéjsim
baroknich pamétkam v Cechach. Pouhé t¥i ki-
lometry odsud najdeme Brauniv Betlém: So-
chaf proménil volné stojici piskovcové balva-
ny v pusobivé skupiny osob, predstavujici
narozeni JeZiSe nebo klanéni mudrct. Nékteré
sochy od ,Cfeského Michelangela“ najdeme
na prazském Karlové mosté.

Praha je diky mnohym pamatkdm centrem
Ceského baroka. Krasné priklady barokniho
stavitelstvi ale najdeme i na venkové: Na Se-
znamu svétovych kulturnich pamatek UNES-
CO je vesnice HolaSovice, ktera byla postavena

ve stylu venkovského baroka. Staré Mésto v
TelCi je utvareno renesancnimi a baroknimi
stavbami, dal8i barokni pamatky najdeme

me obdivovat také rané barokni palac a Kvét-
nou zahradu. Mésto Cesky Krumlouv je samo o
sobé baroknim zazrakem. Naléza se zde jedno
ze dvou dochovanych baroknich divadel na
svété, jehoz technika jevisté kazdorocné
prispiva k uspéchu zarijového Festivalu ba-
roknich uméni radou koncertli, oper, diva-
delnich predstaveni i baroknim ohnostrojem.

,Cechy cht&ji svému baroknimu dédictvi
v roce 2017 poskytnout velkorysy prostor,”
zdUraziuje Markéta Chaloupkovd, reditelka
agentury CzechTourism v Némecku.

Informaéni materialy k baroku v Cechach si
vyzadejte na emailu risova@czechtourism.
cz, popr. na telefonu 00420 221 580 427. Na
webové strance www.ceskozemepribehu.cz/
baroko najdete uceleny prehled k ¢eskému
baroku a tipy na vylety.

PRAZDNINOVA OBLAST NARODNI PARK BAVORSKY LES
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Oberpfalz/Horni Falc

5.-28.5.
Maidult Regensburg
Kvétnova pout Maidult Regensburg

22.-30.6.
Annabergfest Sulzbach-Rosenberg
Oslavy Annabergfest Sulzbach-Rosenberg

6.7.-9.7
Bayerisches Jazz-Weekend Regensburg
Bavorsky jazzovy vikend Regensburg

22.-23.7.

Stadtfest 1000 Jahre Neunburg vorm Wald
Méstské oslavy 1000 let od zaloZeni
Neunburg vorm Wald

11.-20.8.

Schiitzenfest Weiden in der Oberpfalz
Strelecké slavnosti Weiden in der Oberpfalz
18.-20.8.

Historisches Mittelaltermanover Geschichts-
park Barnau-Tachov / Historicka stredovéka
bitva, Historicky park Barnau-Tachov
25.8.-10.9.

Herbstdult Regensburg

Podzimni pout Herbstdult Regensburg
22.9.-1.10.

Michaeli-Dult Amberg

Michaelska pout Amberg
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Oberosterreich/Niederoster-
reich/ Horni Rakousko/Dolni
Rakousko

2.-4.6.
INNTOne Jazzfestival, Diersbach 06 / Jazzovy
festival INNTOne Jazzfestival, Diersbach 06

29.6.-2.7.

Woodstock der Blasmusik, Ort im Innkreis
Festival dechové hudby Woodstock der
Blasmusik, Ort im Innkreis

7.-9.7.
Schlemmerfest Scharding
Slavnosti v Schardingu

11.-12.8.

Altstadtfest Ybbs an der Donau mit Lauren-
zikirtag / Staroméstské slavnosti Ybbs an
der Donau, Laurenzikirtag

24.8.-3.9.

Wachauer Volksfest Krems

Lidové slavnosti Wachauer Volksfest Krems
31.8.-3.9.und 6. - 10.9.

Rieder Volksfest, Ried im Innkreis / Lidové
slavnosti v obci Ried, Ried im Innkreis
30.9.-8.10.

Linzer Urfahraner Markt, Linz / Slavnostni
jarmark Linzer Urfahraner Markt, Linz

Niederbayern/Dolni Bavorsko

29.6.-6.8.

Festspiele Europaische Wochen Passau
Festival Festspiele Europdische Wochen
Passau

7.-12.7.
Volksfest Grafenau / Lidové slavnosti Grafenau

12.-16.7.
2. Deggendorfer Donaufest
Dunajské slavnosti v Deggendorfu, 2. ro¢nik

15.-23.7.

Grenzlandfest-Volksfest Zwiesel
Prihranicni lidové slavnosti Grenzland-
fest-Volksfest Zwiesel

28.-2.8.
143. Pichelsteinerfest Regen
Slavnost Pichelsteinerfest v Regenu

18.-27.8.
Bartlmadult Landshut
Bartoloméjska pout, Landshut

31.8.-4.9.
Gillamoos-Volksfest Abensberg
Lidova slavnost Gillamoos v Abensbergu

31.8.-5.9.

Karpfhamer Fest und Rottalschau Karpfham
Karpfhamer Fest a prehlidka Rottalschau
Karpfham

6.-10.10.

Wallfahrerfest Hellring (bei Langquaid)
Poutni oslavy Wallfahrerfest Hellring

(u Langquaidu)

13.-18.10.

Dingolfinger Kirta, Bayerns letzte Wiesn,
Dingolfing / Pout Dingolfinger Kirta,
Bayerns letzte Wiesn, Dingolfing

Pilsen/Siidbohmen/Vysocina/
Plzen/Jihocesky kraj/Vysocina
16.- 18.6.

Fest der fiinfblattrigen Rose, Krumau
Slavnosti pétilisté rize, Cesky Krumlov

6.-8.7.
Vysocinafest, Jihlava/Iglau
Vysocinafest, Jihlava

11.-13.8.
Choden-Festspiele, Taus/Domazlice
Chodské lidové slavnosti, Domazlice

15.-16.9.

Sonne im Glas: Festival der Kleinbrauereien,
Cernice (Pilsen)

Slunce ve skle: piehlidka malych pivovard,
Cernice (Plzetisky kraj)

7.10.

Bierfest der Pilsner Brauerei, Pilsen

Pivni slavnosti Plzeniského pivovaru, Plzen

20.-22.10

Bayerisch-tschechische Kulturtage, Pilsen,
DEP02015 / Bavorsko-ceské kulturni dny,
Plzen, DEP02015




